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Fronten / Fronts /
Fronten / Fagades / ®acapp!

Programmname: Seite:
Name of range: Page:
Programmanaam: Blz:
Nom du programme: Cote :
Ha3sBaHue nporpammbi: Crpanuua:
Finn 5

Look 5-9

Mila 10-11
Tema, Tema uni, Tema wood 12-23
Vida 24-25
Pure 25-27
King 28-31
Idea 29

Feel 32-34
Vada 33, 36-39
Unig 40-41
Nova 42-45
Rani 42

Port A 46-47, 54-55
Port B 48

Port C 49

Port D 50

Port E 51, 56-59
Port F 52

Rino 60-65
Glas 61, 66-67
Alea 61, 68-69
York 70

Eton 72, 74-77
Meta 73,78-79
Cara 86
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417
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51
611
593

568

569
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702
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Kiichenprogramm:

Kitchen range:

Keuken programma:

Série de produits:

Mporpamma KyxHu:

K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2

K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2

K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2
K1 & K1-Easy, K2

K1, K2
K1, K2

K1, K2
K1, K2
K1, K2
K1, K2
K1, K2
K1, K2

K1, K2
K1, K2
K1, K2

K1, K2

K1, K2
K1

K1, K2

Lieferzeit fiir Deutschland*:

Delivery time for Germany*:

Levertijd voor Duitsland*:

Délai de livraison pour |‘Allemagne *:
Cpok noctaBkw no Fepmanumn*:

ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hefienu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hefienu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hefienu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hefienu

ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hepenu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Hepgenn
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hepenu
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hepenu

ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Heaenu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Heaenu
ca. 4 Wochen / weeks / weken / semaines / Heaenu

ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hefienu
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Heieni

ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegienm
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenu
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenn
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenn
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenu
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenn

ca. 8 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenu
ca. 6 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenun
ca. 7 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenn

ca. 7 Wochen / weeks / weken / semaines / Heaen

ca. 7 Wochen / weeks / weken / semaines / Hemienu
ca. 7 Wochen / weeks / weken / semaines / Hemienu

ca. 7 Wochen / weeks / weken / semaines / Hegenn

Die genannte Preisstellung gilt fiir das Modelljahr 2020. / The prices are valid for the year 2020. /

De genoemde prijzen gelden voor het jaar 2020. / Le calcul de prix nommé est valable pour I'année-modele 2020. /
Yka3aHHble LieHbl AenCTBUTENbHbI B TeveHne 2020 roaa.

*= Lieferzeit gemaR Lieferplan / Delivery time according to delivery schedule / Levertijd volgens leverplan / Délai de livraison selon planning / Cpok nocTaBku B COOTBETCTBUMM C
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Frontkanten / Front edges / Frontranden / Chants de fagade / Kpomku dhacaga

Dickkante

Unsere Dickkanten sind 1,3 mm stark und
wahlweise uni-durchgefarbt oder passend zum
Frontdekor bedruckt. Die Oberflachenpragung

wurde passend zur Frontoberflache
festgelegt. Die Kanten werden grundsatzlich
PU-verklebt.
Thick edging

Dickkante = Frontnr. + 1 Our thick edging is 1.3 mm thick and either dyed

through in plain colours or printed to match the
front decor. The surface embossment has been defined to match the surface of the front. Edges are
always bonded with polyurethane glue.

Dikke rand

Onze dikke randen zijn 1,3 mm dik en naar keuze effen doorgekleurd of passend bij het frontdecor
bedrukt. De oppervlaktestructuur werd passend bij het frontopperviak gekozen. De randen worden
altijd gelijmad met PU.

Chant épais
Nos chants épais 1,3 mm d'épaisseur sont au choix unis (colorés dans la masse) ou imprimés
(assortis a la fagade). La texture est adaptée a la surface de la fagade. Généralement, collage par PU.

YTonweHHas KpoMka B LiBeT chacana
Hawwu yTonuieHHble KpOMKM MMEOT TonwmHy 1,3 MM 1 B 3aBMCMMOCTW OT Bbifopa 3akasuuka
MOrYT BbITb NPOKpPALLEHb! OAHUM LiBETOM UMW OTNevaTaHbl NOAXOASLMMM K Aekopy dacaga. Tun
NOBEPXHOCTY KPOMKI ONPEAENETCs B COOTBETCTBUM C NOBEPXHOCTLIO (hacaja. Kak npasuno, kpomku
NPUKNeNBaloTCS NONMypeTaHOBLIM KIeeM.

Laserkante

Bei unseren Laserkanten in Frontfarbe wird die
Rickseite mit einem Laser aufgeschmolzen
und verbindet sich dann unter grofem Druck
nahezu fugenlos mit der Front. Laserkanten
kommen vorrangig bei hellen Unifarben, (z. B.
Premiumweil, Magnolia, ... ) zum Einsatz.

Laser edge

Our laser edges in front colour are produced by
fusing the back onto the front with a laser so that it
bonds the front under considerable pressure, leaving virtually no gaps. Laser edges are mainly
used for ignt plain colours (e.g. Premium white, Ivory, ...).

Laserkante = Frontnr. + 2

Laserrand

Bij onze laserranden in frontkleur wordt de achterkant met een laser opgesmolten, die verbindt zich
vervolgens onder grote druk vrijwel naadloos met het front. Laserranden worden meestal bij lichte
effen kleuren (bijv. Premiumwit, Magnolia, ...) gebruikt.

Chant laser

Le dos de nos chants laser en coloris fagade est revétu d'une couche qui fond sous le laser et qui se
fixe pratiquement sans joint sur la fagade. Ces chants sont surtout utilisés dans des couleurs unies
claires (par ex. Blanc primaire, Magnolia, ...).

Na3sepHas kpomka B uBeT hacaga

O6paTHasi CTOpOHa Halleit nasepHoil KpoMkv B LiBeT (hacajja onnaensetcs npu noMoLM nasepa
1 nop, GonblUAM AaBREHEM COEVHSIETCS C (hacaaoM, MpaKTUYecK! He OCTaBnss LWBOB. JlasepHble
KPOMKY Npex[e BCEro MPUMEHSIOTCS Ha CBETIbIX OHOTOHHBIX (hacaaax (Hampumep Benbiit npemuym,
MarHonus, ...).

Glasoptik-Kante

Glasoptik-Kante (Nr. 4): Nur lieferbar fir Vida-Fronten.

Die Glasoptik-Kante besteht optisch aus 2 Teilen, die durch
eine Rille getrennt sind: Der untere, breite Teil ist edelstahl-
farbig, der obere, ca. 5 mm starke Teil ist transparent und
von hinten in der Frontfarbe lackiert. An der Front verklebt
entsteht der Eindruck einer Grundplatte mit diinnem auf-
geklebtem Glas.

Zusatzlich fiir Vida-Fronten:
Glass-effect edge

k- = Glass-effect edge (No. 4): Only available for Vida fronts.
G|680ptlk Kante Frontnr. + 4 The glass-effect edging appears to made up of 2 parts

which are separated by a groove: the wide lower part is
stainless steel coloured, while the 5 mm thick upper part is transparent and lacquered in front colour from the
back. When bonded to the front, it looks like a baseplate with a thin, glued-on glass pane.

Glasdecorrand

Glasdecorrand (nr. 4): alleen leverbaar voor Vida-fronten.

De glasdecorrand bestaat optisch uit 2 delen, die door een groef van elkaar zijn gescheiden: het onderste,
brede deel is rvs-kleurig, het bovenste, ca. 5 mm dikke deel is transparant en aan de achterzijde in de frontkleur
gelakt. Tegen het front gelijmd ontstaat de indruk van een basisplaat met dun opgelijmd glas.

Chant aspect verre

Chant aspect verre (n° 4) : Uniquement disponible pour fagades Vida.

Le chant aspect verre est composé de 2 parties séparées par une rainure : la partie large inférieure est en cou-
leur inox, tandis que celle du haut, env. 5 mm d‘épaisseur, est transparente et laquée au dos en coloris fagade.
Collé sur la fagade, il donne I'impression d‘une embase sur laquelle est collé un verre mince.

Kpomka ¢ acpchekToM cTeknsiHHon

Kpowmka ¢ adcpektom cTeknanHoin(Ne 4): noctasnsetcs Tonbko Ans dacagos Vida.

Kpomka ¢ 3pdheKTOM CTEKNAHHOI COCTOUT BU3YamnbHO U3 2 YacTel, pasaeneHHbIX BbIEMKOM: HIKHAR LMpoKas
4acTb LiBeTa HepxaBeloLLelt CTanu, BepXHAs YacTb TONLMHOI 0Kono 5 MM nNpoapayHas 1 ¢ 06paTHOI CTOPOHSI
nakvpoBaHa B LeT chacaaa. MpuknexHas k cacagy, KpomMKa cosfaeT BrievatneHne 6a3oBoit NNacTUHbI ¢
TOHK/M HaKneHHbIM CTEKNOM.

Glasrahmentren / Framed glass doors / Glazen deuren / Portes vitrées a cadre / PamouHble ABepu CO CTEKIOM

Edelstahlfarbiger Aluminiumrahmen (20 mm stark) mit Einscheibensicherheitsglas (ESG). Programm unabhangig.

Stainless steel coloured aluminium frame (20 mm thick) with toughened safety glass. Program independent

Rvs-kleurig aluminium raamwerk (20 mm dik) met enkelvoudig veiligheidsglas (ESG). Onafhankelijk van het programma

Cadre en aluminium couleur inox (20 mm d'épaisseur) avec verre de sécurité trempé. Indépendant du programme
AntoM1H1EBas pama LiBeTa HepxasetoLLiei cTanm (TonwyuHa 20 Mm) ¢ 3akaneHHbIM cTeknom (ESG). Hesasicimo ot nporpamMmbl

Ciro

920902 920903

Matelux grey satiniert Satinato optiwhite
Matelux grey satin-finished Satinato optiwhite
Matelux grey gesatineerd Satinato optiwhite
Matelux grey satiné Satinato optiwhite
Matelux cepbiit CaTMHUPOBaHHbIiA Satinato optiwhite

Standardgriff 520, Montage bauseits /Standard handle 520, fitting on site / Standaard greepen 520, montage ter plaatse / Poignée en série

520, montage sur place / cTaHaapTHbIN pyyku 520, ycTaHoBKa N0 MECTY MOHTaxa

Prado

NEY-

Schwarzfarbiger Aluminiumrahmen (20 mm stark) mit Einscheibensicherheitsglas (ESG). Programm unabhangig.
Black coloured aluminium frame (20 mm thick) with toughened safety glass. Program independent

Aluminiumfarbig, folienummantelter MDF-Rahmen mit riickseitig lackierten, satiniertem Einscheibensicherheitsglas (ESG). Programm unabhéngig.
Aluminium-coloured, foil-wrapped MDF frame toughened safety glass lacquered on the back. Program independent.

Auminiumkleurig, met folie ommanteld MDF-raamwerk met aan de achterzide gelakt, gesatineerd enkelvoudig veiigheidsglas (ESG). Onathankelik van het programma.
Couleur aluminium, cadre MDF & revétement polymére avec verre de sécurité trempé laqué satiné. Indépendant du programme.
AOM1HIEROTO LIBETA, MEHo4HOE NokpbiTvie MId-pamb! ¢ 3akarneHHbIM cTekroM (ESG), nakuposaHHsIM ¢ 06paTHOI CTOPOHI. HesaBiemo oT nporpammbl.

New “\E\M
o

YepHblii pama LBeTa HepxaseloLLei cTanm (TonwuHa 20 Mm) ¢ 3akaneHHbIM cTeknom (ESG). Hesasucmo ot nporpamMmbl

Griff 520 auch in schwarz lieferbar (528) / Handle 520 also available in black (528) / Greepen 520 in zwart ook verkrijgbaar (528) / Poignée 520

également disponible en noir (528) / Pyuku 520 Taioke OCTYNHO B YepHoM LigeTe (528)

Zwart-kleurig aluminium raamwerk (20 mm dik) met enkelvoudig veiligheidsglas (ESG). Onafhankelijk van het programma
Cadre en aluminium couleur noir (20 mm d'épaisseur) avec verre de sécurité trempé. Indépendant du programme

920912 920913

Schwarz Matelux grey satiniert Schwarz Satinato optiwhite
Black Matelux grey satin-finished Black Satinato optiwhite
Zwart Matelux grey gesatineerd Zwart Satinato optiwhite
Noir Matelux grey satiné Noir Satinato optiwhite
YepHbii Matelux cepbiit YepHbiit Satinato optiwhite
CaTVHUPOBAHHIN

920904 » -
Float optiwhite )| b
Float optiwhite
Float optiwhite
Float optiwhite
Float optiwhite
: - 22mm
el
—105'mm—| h L h L_
x [ETE———
K1:90485/K2: 91485  K1:90486 / K2: 91486  K1:90487 / K2: 91487  K1:90488 / K2: 91488  K1: 90489 / K2: 91489
Kaschmir Silber WeiR Schwarz* Magnolia
Cashmere Silver White Black* Ivory
920914 Kasjmier Zilver Wit Zwart* Magnolia
- Cachemire Argent Blanc Noir* Magnolia
Schwarz Float optiwite Kawemup Cepebpo Benblit YepHbii* MarHonus
Black Float optiwhite
Zwart Float optiwhitt
N‘g/i? Flo;aosgm:\;\vitée *) Schwarzglas, im Rahmenbereich riickseitig schwarz lackiert. / Black glass, black lacquered frame on the rear side. / Zwart glas, achterkant kader zwart

YepHoiit Float optiwhite

T

22 mm

10Rgm—]

gelakt. / Verre teinté noir, face arriére relaquée noire dans I'emprise du cadre arriére. / YepHoe CTEKmNO, YepHbIil nak B 06racTvt pambl ¢ 06paTHOM CTOPOHBI.




PREISGRUPPE 1

Finn

Look

Mila

Tema / Tema uni / Tema wood




Vorderseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt, Dekorverlauf waagerecht oder senkrecht
] 5 Front: Melamine resin coating matt, Decor vertical or horizontal
PG 1/1D: 120 ) . : . .
I n n Voorkant: Melamineharscoating mat, Decorverloop verticaal of horizontaal
K1& K1-Easy, K2 Face avant : Mélaminé mat, Décor vertical ou horizontal

Jlnyesas CTOpoHa: MenamiH MaToBbIiA, NEPEXO TEKCTYPbI ieKopa BEPTUKaNbHO Ui FOPU3OHTaMEHO

Finn 12291* Finn 12301*
Artisan Eiche Artisan Eiche
Artisan oak Artisan oak
Artisan eiken Artisan eiken
Chéne Artisan Chéne Artisan
[ly6 Artisan [ly6 Artisan

*Auch als Arbeitsplatte lieferbar / “Also available as worktop / *Als werkblad ook verkrijgbaar / “Egalement disponible comme plan de travail / *Taloke AOCTyneH B kauecTse paboueii MoBEpXHOCTH

New Neud = Vorder- & Riickseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt, Dekorverlauf waagerecht oder senkrecht
Now¥ PG 1/ID: 175 Front & Back: Melamine resin coating matt, Decor vertical or horizontal
L O O k : Voor- & Achterkant: Melamineharscoating mat, Decorverloop verticaal of horizontaal
K18&K1-Easy, K2 Face avant & arriere: Mélaminé mat, décor vertical ou horizontal

Jinuesas cropoHa & O6patHast: MenamuH MaToBbIl, Nepexof TEKCTYPbI 4ekopa BEPTUKATBHO UMk FOpU3OHTaNbHO

—— == —-—— — s
———— .
= o - : [ KESSEROHMER
-_—'%==- . Einfach und gut bewegt: Das charakteristische Offnungserlebnis, bei dem
[ — — B N N die Tablare der Tirbewegung folgen.
= ————— In one easy movement: The characteristic opening experience where all

Look 17501* Look 17531* Look 17511* Look 17541* Look 17521* Look 17551* elements are linked in a smooth flowing movement.

Nature Nature Black Black White White : . o hit

Nature Nature Black Black White White Slmpelll en goed' bewogen: Een kenmerkende belevenis bij het openen,
Nature Nature Black Black White White waarbij de draaibodems de deurbeweging volgen.

Nature Nature Black Black White White . . JO .

Nature Nature Black Black White White En un simple mouvement: Lors de |‘ouverture, les étagéres suivent le

mouvement de la porte - une caractéristique a connaitre.

Nerko n NPOCTO: OAHUM OBWXEHNEM OTPbIBaETCA ABEPb, 3a KOTOpOI?I nnasHO

*Auch als Arbeitsplatte lieferbar / *Also available as worktop / *Als werkblad ook verkrijgbaar / *Egalement disponible comme plan de travail / “Takke AocTyneH B kadecTse paBoueit NoBepxHOCTH crieayloT nomku
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Vorderseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt
PG 1/1ID: 100 Front: - Melam!ne resin cogtlng matt
a Voorkant: Melamineharscoating mat
K1 & K1-Easy, K2 Face avant : Mélaminé mat
TnueBasi CTOpOHa: MenamuH MaToBblil
-

Mila 10002 Mila 10012 Mila 10041 Mila 10061 Mila 10082 Mila 10121 Mila 10132 Mila 10151
Premiumwei3 Magnolia Magicgrau Anthrazit Kaschmir Edelstahlifarbig Seidengrau Karbongrau
Premium white Ivory Magic grey Anthracite Cashmere Stainless steel coloured Silky grey Carbon grey
Premiumwit Magnolia Magicgrijs Antraciet Kasjmier Rvs-kleur Zijdegrijs Carbongrijs
Blanc primaire Magnolia Gris magic Anthracite Cachemire Couleur inox Gris soyeux Gris carbone

Benblit npemuym MarHonus Cepbli BONLIEOHBIN AHTpauuT Kawemup LiBet Hepx.cTanu Cepblit Wwenk Kap6oH cepbiit







Vorderseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt, Dekorverlauf senkrecht

5 Front: Melamine resin coating matt, vertical finish
PG 1/1D: 185 ) ; : )
Voorkant: Melamineharscoating mat, verticaal decorverloop
K1 & K1-Easy, K2 Face avant : Mélaminé mat, décor vertical

Jlnyesas CTOpoHa: MenamuH MaToBblit, Nepexof TEKCTYPbI Aekopa BEPTUKaNbHO

—-——— ——r
Tema 18501* Tema 18511* Tema 18521* Tema 18531* Tema 18541* Tema 185641* Tema 185651*
Beton hell Beton dunkel Keramik Bronze Keramik Titan Beton Weify Marmor hell Marmor dunkel *Auch als Arbeitsplatte lieferbar
Light concrete Dark concrete Ceramic bronze Ceramic titan White concrete Light marble Dark marble *Also available as worktop
Licht beton Donker beton Keramiek bronzen Keramiek titaan Wit beton Licht marmer Donker marmer *Als werkblad ook verkrijgbaar
Béton clair Béton foncé Céramique bronze Céramique titan Béton blanc Marbre clair Marbre foncé *Egalement disponible en plan de travail
BeToH ceTnbIit BeToH TeMHbIit Kepamuka 6poH3a Kepamuka Tutan BeToH benblit Mpamop cBeTnbIi Mpamop TemHblit *TaKxe [OCTyNeH B kayecTe paboueit oBEPXHOCTU




Vorderseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt, Dekorverlauf waagerecht oder senkrecht
Te m a PG 1/ID: 185 Front: Melamine resin coating matt, Decor vertical or horizontal
Voorkant: Melamineharscoating mat, Decorverloop verticaal of horizontaal
WOO K1 &K1- Easy' K2 Face avant : Mélaminé mat, Décor vertical ou horizontal

m Jlnyesas cTopoHa: MenamuH MaToBblit, Nepexop TEKCTYPbI Aekopa BEPTUKANBLHO UK FOPU3OHTANBHO

Tema wood 185681*

Tema wood 185691*

Tema wood 185701*

Tema wood 185711*

Tema wood 185721*

Tema wood 185731*

Tema wood 12161*

Tema wood 12201*

Raucheiche Raucheiche Eiche Classic Eiche Classic Steineiche Tabak Steineiche Tabak Steineiche Natur Steineiche Natur

Smoked oak Smoked oak Oak classic Oak classic Holm oak tobacco Holm oak tobacco Oak holm natural Oak holm natural
Rookeiken Rookeiken Eiken Classic Eiken Classic Steeneiken tabak Steeneiken tabak Steeneiken natural Steeneiken natural

Chéne fumé Chéne fumé Chéne Classic Chéne Classic Chéne vert tabac Chéne vert tabac Chéne vert naturel Chéne vert naturel

[ly6 abiMyaThlit [ly6 AbImMyaThlit [ly6 Classic [y6 Classic [ly6 cranbHbIl Tabak [y6 cranbHbIi Tabak [ly6 cranbHblit HaTyparnbHbIi [ly6 ckanbHbIi HATypanbHbIA

“Auch als Arbeitsplatte lieferbar / *Also available as worktop / *Als werkblad ook verkrijgbaar / *Egalement disponible en plan de travail / “Tatoke A0CTyneH B kauecTse paBoueit NoBepXHOCTH

Vorderseite: Melaminharzdirektbeschichtung matt
Te m a PG 1/ID: 185 Front: Melamine resin coating matt
] K1 & KA-E K2 Voorkant: Melamineharscoating mat
u n I & K1-Easy, Face avant : Mélaminé mat
Menam1H MaToBbIi

JInueBas cTopoHa:

L
Tema uni 185601 Tema uni 185612 Tema uni 185621 Tema uni 185631
Platingrau Alpinweiy Achatgrau Bronze
Platinum grey Alpine white Agate grey Bronze
Platinumgrijs Alpinewit Agaatgrijs Brons
Gris platine Blanc alpin Gris agate Bronze
Cepblit NNATUHOBBI Anbnuiickni Genblit Cepblit arat BpoH3a
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PREISGRUPPE 2

Vida
Pure
King
|dea




PG 2 JIVGE

PG 2/1D: 260
K1 & K1-Easy, K2

AL e [V &) [P & ]
E E
i i
| | | |
Vida 26002 / 4 Vida 26012/ 4 Vida 26042 / 4
Premiumweil Hochglanz Magnolia Hochglanz Kaschmir Hochglanz
Premium white high gloss Ivory high gloss Cashmere high gloss

Premiumwit hoogglans
Blanc primaire haute brillance
Benblit npemiym BbiC.rsHeL|

Magnolia hoogglans
Magnolia haute brillance
Maronus Bbic.rnsHeL|

Kasjmier hoogglans
Cachemire haute brillance
Kaluemup Bbic. rnsHeL|

Vorderseite: UV-Lackierung Hochglanz, Riickseite matt in Frontfarbe

Front: UV high gloss lacquer coating, back matt in front colour

Voorkant: UV-hoogglanslak, Achterkant mat in frontkleur

Face avant : Laque UV haute brillance, Face arriére mat en coloris de fagade
JInueBas cTopoHa: Y®-nak Bbicokui rnsiHeL, ObpaTHas cTopoHa MaToBoe B LiBeT hacaia

w ] ! i
L]
Vida 26062 / 4 Vida 26072/ 4 Vida 26082 / 4 Vida 26092 / 4 Vida 26102
Schwarz Hochglanz Magicgrau Hochglanz Seidengrau Hochglanz Platingrau Hochglanz Anthrazit Hochglanz
Black high gloss Magic grey high gloss Silky grey high gloss Platinum grey high gloss Anthracite high gloss

Platinumgrijs hoogglans
Gris platine haute brillance
Cepblit NNaTVHOBLIN BbIC.MMAHEL|

Antraciet hoogglans
Anthracite haute brillance
AHTpaLUT BbIC.MMsHeL|

Zwart hoogglans
Noir haute brillance
YepHbiit BbIC.MMsHeL|

Magicgrijs hoogglans
Gris magic haute brillance
Cepblii BOMNLWEGHBIN BbIC. NAHEL|

Zijdegrijs hoogglans
Gris soyeux haute brillance
Cepblit LenK BbIC.MMsHeL|

Glasoptik-Kante (Nr. 4): Nur lieferbar fiir Vida-Fronten. / Glass-effect edge (No. 4): Only available for Vida fronts. / Glasdecorrand (nr. 4): alleen leverbaar voor Vida-fronten. / Chant aspect verre (n® 4) : Uniquement disponible pour fagades Vida. / Kpomka ¢ achdextom creknsiHHoit(Ne 4): noctaenseTcs Tonbko Ans dpacagos Vida.

ew Ve “E“ -

Nou¥d

Pure

PG2/1D: 310
K1 & K1-Easy, K2

T,

Pure 31002

Premiumweil supermatt
Premium white super matt
Premiumwit supermat
Blanc primaire extra mat
Bernbiid npemvym cyniepmarosbii

N N

Pure 31012

Magnolia supermatt
Ivory super matt
Magnolia supermat
Magnolia extra mat
MarHonus cynepmatosbiit

Pure 31082

Kaschmir supermatt
Cashmere super matt
Kasjmier supermat
Cachemire extra mat
Katuemup cynepmatosbiit

Vorderseite: UV-Lackierung supermatt, Riickseite Melaminharzdirektbeschichtung matt in Frontfarbe
Front: UV super matt lacquer coating, Rear side melamine resin coating matt in front colour
Voorkant: UV-supermatlak, Achterkant melamineharscoating mat in frontkleur

Face avant : Laque UV extra mate, face arriére mélaminé mate en coloris de fagade

JInueBas cTopoHa: Y®-nak cynepmatosbiit, ObpaTtHas cTopoHa MenamuHoBOE NoKpbITHE MaToOBOE B LIBET (hacaga

Pure 31072

Schwarz supermatt
Black super matt
Zwart supermat

Noir extra mat
YepHblit cynepmaToBbii

Pure 31021

Magicgrau supermatt
Magic grey super matt
Magicgrijs supermat

Gris magic extra mat

Cepbi BonLLEGHBIV CynepvaToBb it

Pure 31041

Seidengrau supermatt
Silky grey super matt
Zijdegrijs supermatt

Gris soyeux extra mat
Cepblif LLENK CynepMaToBbIil

Pure 31032

Karbongrau supermatt
Carbon grey super matt
Carbongrijs supermat

Gris carbone extra mat
Kap66H cepbiit cynepmartosbiii
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King 28501
Sherwood dark
Sherwood dark
Sherwood dark
Sherwood dark
LllepByn TEMHbI

King 28511
Sherwood dark
Sherwood dark
Sherwood dark
Sherwood dark
LlepBya TeMHbIit

King 28581

Sherwood Jasmin
Sherwood Jasmine
Sherwood Jasmijn
Sherwood Jasmin
LLlepByz xacmuH

King 28591

Sherwood Jasmin

Sherwood Jasmine
Sherwood Jasmijn
Sherwood Jasmin

LLlepByz xacmuH

PG 2/1D: 285
K1 & K1-Easy, K2

King 28521

Sherwood light
Sherwood light
Sherwood light
Sherwood light
LllepByn ceeTnbIit

.

King 28601

Sherwood Platingrau
Sherwood platinum grey
Sherwood platinumgrijs
Sherwood gris platine
LllepByn cepbiit NNaTUHOBBIN

Vorderseite:
Front:
Voorkant:
Face avant :

Muuesas ctopoHa: MenamuHOBOE NOKPbITUE MATOBOE C ryBOKVM PernbedioM, CUHXPOHHBIM PUCYHKY AEKOPa, NEPEXOf TEKCTYPbI AEKOpa BEPTUKANBHO Ui FOPUBOHTANBHO

King 28531

Sherwood light
Sherwood light
Sherwood light
Sherwood light
Llepsyn cBeTnbI

King 28611

Sherwood Platingrau
Sherwood platinum grey
Sherwood platinumgrijs
Sherwood gris platine
LLlepByz cepblit nNaTUHOBbIN

Melaminharzbeschichtung matt mit tiefer Pragung synchron zum Dekorbild, Dekorverlauf waagerecht oder senkrecht

Melamine resin coating matt with deep embossing as per decor, Decor vertical or horizontal

Melamineharscoating mat met diepe structuur gelijk aan het decorbeeld, Decorverloop verticaal of horizontaal

Mélaminé mat avec gaufrage profond synchrone au décor, Décor vertical ou horizontal

King 28541

Sherwood black
Sherwood black
Sherwood black
Sherwood black
LLlepByp YepHbIit

King 28551
Sherwood black
Sherwood black
Sherwood black
Sherwood black
LLlepByn, YepHbIit

King 28561

Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
Llepsyn Bianco

King 28571

Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
Sherwood Bianco
LUepsyn Bianco




Idea 29501

Cupro
Cupro
Cupro
Cupro
Cupro

|dea

Idea 29511

Tellario
Tellario
Tellario
Tellario
Tellario

PG 2/1D: 295
K1 & K1-Easy, K2

[

Idea 29541*

Sand
Sand
Zand
Sable
Mecok

Vorder- & Riickseite:
Front & Back:

Voor- & Achterkant:
Face avant & arriere:

Melaminharzdirektbeschichtung matt mit tiefer Pragung
Melamine resin coating matt with deep pattern
Melamineharscoating mat met diepe structuur
Mélaminé mat avec gaufrage profond

Jlnyesas cropoHa & ObpatHas: MenamuHoBoe NokpbITUe MaToBOE C ry6okuM yrnybneHnem

Idea 29531*

Granit
Granite
Graniet
Granit
Ipanut

Idea 29521*

Basalt
Basalt
Basalt
Basalte
Basanst

“Auch als Arbeitsplatte lieferbar / “Also available as worktop / *Als werkblad ook verkrijgbaar / “Egalement disponible comme plan de travail / *Taloke A0CTyneH B kauecTse paboueii MoBEpXHOCTH










PREISGRUPPE 3

Feel
Vada
Uniq

Feel

PG 3/1D: 380
K1 & K1-Easy, K2

Vorder- & Riickseite:
Front & Back:

Voor- & Achterkant:
Face avant & arriere :

HPL-Schichtstoff supermatt mit Antifingerprint-Oberflache
HPL-laminate supermatt with anti-fingerprint finish
HPL-laminaat supermat met antifingerprint-opperviak
Stratifié HPL extra mat, avec traitement anti-traces de doigts
Jinuesas ctopoHa & ObpatHas: HPL-namuHat cynepmatosblil ,6e3 oTneyaTkos”

Feel 38002 Feel 38012 Feel 38021 Feel 38032 Feel 38042
Premiumweil supermatt Magnolia supermatt Magicgrau supermatt Kaschmir supermatt Seidengrau supermatt
Premium white super matt Ivory super matt Magic grey super matt Cashmere super matt Silky grey super matt
Premiumwit supermat Magnolia supermat Magicgrijs supermat Kasjmier supermat Zijdegrijs supermat

Blanc primaire extra mat
Benbiit npemiym
CynepmaToBbiit

Magnolia extra mat
MarHonusi cynepmatoBblit

Gris magic extra mat
Cepblit BONLLIEGHBIN
CynepmaToBbiit

Cachemire extra mat
Kawwemup cynepmatoBblit

Gris soyeux extra mat
Cepblif LENK CynepMaToBbIit

Feel 38052

Platingrau supermatt
Platinum grey super matt
Platinumgrijs supermat
Gris platine extra mat
Cepblii NNATUHOBBIN
CynepmaroBbiii

Feel 38061

Anthrazit supermatt
Anthracite super matt
Antraciet supermat
Anthracite extra mat
AHTPaLWT CynepMaToBbIit

Feel 38071

Schwarz supermatt
Black super matt

Zwart supermat

Noir extra mat

YepHblit cynepmaToBblit




@ Vada

Vada 400011

Premiumweify
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire
Benblit npeminym

Vada 400012

Magnolia
Ivory
Magnolia
Magnolia
MarHonus

Vada

PG 3/1D: 400
K1 & K1-Easy, K2

Vada 400016

Anthrazit
Anthracite
Antraciet
Anthracite
AHTpauuT

Vada 400031

Platingrau

Platinum grey
Platinumgrijs

Gris platine

Cepblit NNATUHOBBIN

Vada 400032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone
KapB6H cepblit

Vada 400033
Oliv

Olive

Olijf

Olive

Oniteka

Vorder- & Riickseite: Microlack-Lackierung matt

Front & Back: Microlacquer coating matt
Voor- & Achterkant: Microlak mat
Face avant & arriere: Microlaque mate

JlnueBas cTopoHa & O6paTHasi: MUKponak MaToBblil

Vada 400017 Vada 400020 Vada 400022 Vada 400028 Vada 400029 Vada 400030
Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil Seidengrau Rauchblau

Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé
YepHbiit Cepblit BONLUEGHBIN Kawwemup Ynbtpabenslit Cepblit enk [bimyato-rony6oi

28
Art:msts T B

Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/
NCS-Lackierung

Exira charge per order for special
laquer coating in RAL/NCS colour
Meerpris per opdracht voor speciale
lak in RALNCS-Kleur

Supplément par commande por
laque spéciale coloris RALINCS

[lonnata 3a NokpbITVE Nakom
crieLmansHoro LigeTa o RAL/
NCS Ha 3aka3
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Vorder- & Riickseite: HPL-Schichtstoff mit Schieferstruktur (Slate) oder glatt (Koralle)

. PG 3/ID: 385 Front & Back: HPL laminate with texture (Slate) or smooth (Coral)
P G 3 U n I 3 ’ Voor- & Achterkant: Gelaagd HPL-materiaal, met leisteen-structuur (Slate) of glad (Koraal)
K1 & K1-Easy, K2 Face avant & arriere : Stratifié HPL avec ardoise-structure (Slate) ou lisse (Corail)

Jinuesas ctopoHa & ObpatHast: HPL-namuHaT ¢ TekcTypoi WwidbepHbii cnated (Slate) nnv 6ea TexkcTyps (Kopann)

Uniq 38502 Uniq 38512" Uniq 38531* Uniq 38541* Uniq 38551

Premiumweif3 Slate Seidengrau Slate Kaschmir Slate Schwarz Slate Koralle *Auch als Arbeitsplatte lieferbar
Premium white Slate Silky grey Slate Cashmere Slate Black Slate Coral *Also available as worktop

Premiumwit Slate Zijdegrijs Slate Kasjmier Slate Zwart Slate Koraal *Als werkblad ook verkrijgbaar

Blanc primaire Slate Gris soyeux Slate Cachemire Slate Noir Slate Corail *Egalement disponible en plan de travail

Benbiit npemmnym Slate Cepblit wenk Slate Kawewmup Slate YepHbiit Slate Kopéann *Takxe OCTYNEH B ka4ecTBe paboyeil MOBEPXHOCTU







PREISGRUPPE 4

Nova
Rani

Vorderseite: Lacklaminat klar, unten Echt-Metall beschichtet, Riickseite Melamin matt in Basaltgrau
PG 4 /ID: 450 Front: Carrier foil clear lacquered on top, metal coated underneath, rear side melamine basalt grey.
N OV a ) Voorkant: Laklaminaat, daaronder echte metaallaag voorzien, Achterkant melamine mat in basaltgrijs
K1, K2 Face avant : Laque stratifié clair, métal véritable en bas, face arriere mélaminé mate en gris baslte

Jinuesas cTopoHa: Jlak namuHaT Npo3payHbIit, MOKPbITHIA HACTOALMM METamoM, oﬁpaTHaa CTOpOHa mMaToBas B LiBET 6asanbT cepbiit

Nova 45000 Nova 45001 Nova 45010 Nova 45011
Copper blank Copper crumble Titan blank Titan crumble
Copper blank Copper crumble Titan blank Titan crumble
Copper blank Copper crumble Titaan blank Titaan crumble
Copper blank Copper crumble Titan blank Titan crumble
Copper blank Copper crumble TutaH blank TutaH crumble

Vorderseite: Melaminharzbeschichtung matt mit tiefer Pragung synchron zum Dekorbild., Riickseite: matt in Frontfarbe mit flacher Holzstrukturpragung

[ PG 4/1D: 160 Front: Melamine resin coating matt with deep embossing as per decor. Back: matt in front colour with low-profile wood structure embossing
R a n I ) Voorkant: Melamineharscoating mat met diepe structuur gelijk aan het decorbeeld. Achterkant: mat in frontkleur met ondiepe houtstructuur
K1, K2 Face avant : Mélaminé mat avec gaufrage profond synchrone au décor. Face arriére : mat en coloris de fagade avec gaufrage bois plat
JlnueBas cTopoHa:  MenamuHoBOE MokpbITVE MaToBoe C MyBoKkVM penbedhoM, CUHXPOHHBIM PUCYHKY Aekopa. OBpaTHas cTopoHa: MenaminHoBOE MoKpbITUE MaToBOE B LIBET chacazia C NIockiM perbedhom [peBecHON TeKCTypbl

- -

o -
Rani 16131 Rani 16131 Rani 16151 Rani 16161
Sherwood Bianco Sherwood Jasmin Sherwood Platingrau Sherwood black
Sherwood Bianco Sherwood Jasmine Sherwood platinum grey Sherwood black
Sherwood Bianco Sherwood Jasmijn Sherwood platinumgrijs Sherwood black
Sherwood Bianco Sherwood Jasmin Sherwood gris platine Sherwood black

LLlepsyn Bianco LllepByz xacmuH LLlepsyx cepblit nNaTUHOBbINA Lepsyn black




Ordnungssysteme
Organisation systems
Ordeningssytemen
Systémes de rangement
Cnocobbl HaBegeHMs nopsiaka










PREISGRUPPE 5 ' W\ 8.1
Port A-F Lieblingsfarbe? 5 | w e

So individuell wie lhre Winsche si
Farbauswahl ~ ermdglicht  Ihnen  kreative
unsere Palette von Lackfarben in matt und hochgl
RAL und NCS-Farben zur Verfligung stehen.

6nnen wir mit Farben gestalten. Unsere “yy
ividualitdt. ~ Grundlage dieser Vielfalt ist i
end sowie Uber 4.000 Farbténe, die innerhalb der

N\

Favourite colour?

We can customise any desigh’using colours.as individual as you are. Our range of colours allows you
creative scope. We have a diverse pallet of lﬁe@oﬂtin matt and\rligh-gloss as well as more than

4,000 shades available from thfii and NCS colour charts. o

e nassortik maakt voor
ons pallet van lakkleuren i

Quelle que soit votre envie, nous pouvonsH I'habi
couleurs vous permet de donner libre cours a vgife ima

MOBVMbIV LIBET? <

LiBeT Mbl MOXeM npeanoxntb Bam Tak xe WHAMBWAYanbHO, kak 1 nopobpa
Bawwmm xenarusim. OCHOBY 3TOro MHOroobpasist COCTaBnsieT Halla nanuTpa MaToBbIX
BbICOKOrO IMAHLa, a Takke 6onee 4000 oTTeHkoB, koTopble npeanarattcs no RAL 1 NC




Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie
. Front: Microlacquer coating matt on MDF board
PO rt A PG5/ I}[()1 4}1; Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
! Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF
JInueBas cTopoHa: [MokpbiTe MUKponakoM MaToBbIM Mo MO®-nnuTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKOM

——
Port A 417011 Port A 417012 Port A 417016 Port A 417017 Port A 417020 Port A 417022 Port A 417028 Port A 417029 Port A 417030
Premiumweify Magnolia Anthrazit Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil® Seidengrau Rauchblau
Premium white Ivory Anthracite Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Magnolia Antraciet Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Blanc primaire Magnolia Anthracite Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

Benbiit npemuym MarHonus AHTpauuT YepHbiit Cepblit BONLIEGHbIN Kawemup Ynbtpabenbiit Cepblit wenk [bimyato-rony6oi

Port A

-~
,
Art: MSLS “

Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/

NCS-Lackierung

Extra charge per order for special

laquer coating in RALINCS colour

Meerprijs per opdracht voor speciale
Port A 417031 Port A 417032 Port A417033 ki RALANCS Keur
Platingrau Karbongrau Oliv Supplé

: . pplément par commande por

Platinum grey Carbon grey Olive . .
Platinumgrijs Carbongrijs Olijf laque spéciale coloris RALINCS
Gris platine Gris carbone Olive Jlonriata 3a MoKpbITUE NaKom
Cepblii NNaTuHoBbIit Kap6on cepbiit Onitsra crieLvarniHoro Lgeta o RAL/

NCS Ha 3aka3




Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie
5 Front: Microlacquer coating matt on MDF board
P O rt B PG 5/ID: 418 Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
K1, K2 Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF
JInueBas cTopoHa: [MokpbITve MUKponakoM MaToBbIM Mo MO®-nnuTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKOI

i | ] M)

Port B 418011 Port B 418012 Port B 418016 Port B 418017 Port B 418020 Port B 418022 Port B 418028 Port B 418029 Port B 418030
Premiumweify Magnolia Anthrazit Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil® Seidengrau Rauchblau
Premium white Ivory Anthracite Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Magnolia Antraciet Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Blanc primaire Magnolia Anthracite Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

Benbiit npemmnym Martonus AHTpauuT YepHblit Cepblit BoLEBHbIN Kawwemup Ynbtpabenblit Cepblit Wwenk [bimyato-rony6oi

Port B

z

Art: MSLS
Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/
NCS-Lackierung
Extra charge per order for special
laquer coating in RAL/NCS colour

Meerpriis per opdracht voor speciale

Port B 418031 Port B 418032 Port B 418033 lokin RALANCS Kour
Platingrau Karbongrau Oliv Sunplé

. . pplément par commande por
Platinum grey Carbon grey Olive i .
Platinumgrijs Carbongrijs oliff laque spéciale coloris RALINCS
Gris platine Gris carbone Olive [lonnara 3a nokpbITve f1akom
Cepblit INaTUHOBb I Kap66H cepiit Oniteka crievanbHoro ugera no RAL/

NCS Ha 3aka3




Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie
. Front: Microlacquer coating matt on MDF board
P O rt ‘ PG5/ I}[()1 4}12 Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
! Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF
JInueBas cTopoHa: [MokpbiTe MUKponakoM MaToBbIM Mo MO®-nnuTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKOM

Port C 419011 Port C 419012 Port C 419016 Port C 419017 Port C 419020 Port C 419022 Port C 419028 Port C 419029 Port C 419030
Premiumweify Magnolia Anthrazit Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil® Seidengrau Rauchblau
Premium white Ivory Anthracite Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Magnolia Antraciet Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Blanc primaire Magnolia Anthracite Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

Benblit npeminym MarHonus AHTpauuT YepHbiit Cepblit BONLIEOHBIN Kawemmp YnbTpabenslit Cepblit Wwenk [bimyato-ronyboit

Port C

=%
Art.: MSLS !

Mehrpreis pro Auftrag fir RAL-/

NCS-Lackierung

Exira charge per order for special

laquer coating in RAL/NCS colour

Meerpris per opdracht voor speciale
Port C 419031 Port C 419032 Port C 419033 etk
Platingrau Karbongrau Oliv Supplé

. ) pplément par commande por

Platinum grey Carbon grey Olive . .
Platinumgrijs Carbongrijs Qlijf laque spécile colors RALNCS
Gris platine Gris carbone Olive [lonnara 3a rokpbITve f1akom
Cepblit NNaTUHOBBIi KapB6H cepblit Onieka crieLyansHoro Lsera o RAL/

NCS Ha 3aka3




Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie
. Front: Microlacquer coating matt on MDF board
PG 5/1D: 420 . '
O Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
K1, K2 Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF
Jinuesas ctopora: [MokpbITve Mukponakom matoBbiM Mo MA®-nauTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKO

Port D 420011 Port D 420012 Port D 420016 Port D 420017 Port D 420020 Port D 420022 Port D 420028 Port D 420029 Port D 420030
Premiumweify Magnolia Anthrazit Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil® Seidengrau Rauchblau
Premium white Ivory Anthracite Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey Smoke blue
Premiumwit Magnolia Antraciet Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs Rookblauw

Blanc primaire Magnolia Anthracite Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux Bleu fumé

Benblit npemuym MarHonus AHTpauuT YepHbiit Cepbiit BONLEGHbIA Kawemup YnbTpabensiit Cepblit Wwenk [lbimMyato-ronyboit

Port D

o
Art.: MSLS ﬁ .
Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/
NCS-Lackierung
Extra charge per order for special
laquer coating in RAL/NCS colour

Meerpriis per opdracht voor speciale

Port D 420031 Port D 420032 Port D 420033 AL Nk
Platingrau Karbongrau Oliv Sunplé

; " pplément par commande por
Platinum grey Carbon grey Olive o .
Platinumgrijs Carbongrijs Olijf laque spécile coloris RALNCS
Gris platine Gris carbone Olive Honnata 3a MOKpbITHE N1aKoM
Cepblit MNaTUHOBBII KapBoH cepblit Onifeka crieuytansHoro Lsera o RAL/

NCS Ha 3aka3




Port E 421011 Port E 421012
Premiumweif} Magnolia
Premium white Ivory

Premiumwit Magnolia

Blanc primaire Magnolia

Benblit npemuym Marxonus

Port E 421031

Platingrau

Platinum grey
Platinumgrijs

Gris platine

Cepblit NNATUHOBBIN

Port E

Port E 421032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone
Kap66H cepbiit

PG5/ID: 421

Port E 421016

Anthrazit
Anthracite
Antraciet
Anthracite
AHTpaumT

Port E 421033
Oliv

Olive

Olijf

Olive

Oniteka

K1, K2

Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie

Front: Microlacquer coating matt on MDF board
Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF

JInueBas cTopoHa: [MokpbiTe MUKponakoM MaToBbIM Mo MO®-nnuTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKOM

Port E 421017 Port E 421020 Port E 421022 Port E 421028 Port E 421029
Schwarz Magicgrau Kaschmir Ultraweil Seidengrau

Black Magic grey Cashmere Ultra white Silky grey

Zwart Magicgrijs Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs

Noir Gris magic Cachemire Ultra blanc Gris soyeux
YepHbiit Cepblit BONLUEBHbIN Kawemup YnbTpabensiit Cepblit Wwenk

_
K-
Art.: MSLS !‘

Mehrpreis pro Auftrag fir RAL-/
NCS-Lackierung

Extra charge per order for special
laquer coating in RALINCS colour
Meerpriis per opdracht voor speciale
lak in RALNCS-Kleur

Supplément par commande por
laque spéciale coloris RALUNCS

[lonnara 3a NOKpbITVE NakoM
creLmansHoro LieTa o RAL/
NCS Ha 3aKa3

Port E 421030

Rauchblau

Smoke blue
Rookblauw

Bleu fumé
[biMyato-rony6oit
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D ror

Port F 422011

Premiumweify
Premium white
Premiumwit
Blanc primaire
Benblit npemuym

Port F 422031

Platingrau

Platinum grey
Platinumgrijs

Gris platine

Cepblit NNATUHOBbI

Port F 422012
Magnolia

Ivory

Magnolia
Magnolia
MarHonus

Port F

Port F 422032

Karbongrau
Carbon grey
Carbongrijs
Gris carbone
KapB6H cepblit

PG 5/1D: 422

Port F 422016

Anthrazit
Anthracite
Antraciet
Anthracite
AHTpauuT

Port F 42203
Oliv

Olive

Olijf

Olive

Oniteka

K1, K2

Vorderseite: Microlack-Lackierung matt auf MDF-Platte mit Grundierfolie

Front: Microlacquer coating matt on MDF board
Voorkant: Microlak mat op MDF-plaat
Face avant : Microlaque mate sur panneau MDF

JInueBas cTopoHa: [MokpbITve MUKponakoM MaToBbIM Mo MO®-nnuTe ¢ rpyHTOBOYHOM NAEHKOI

Port F 422017

Schwarz
Black
Zwart
Noir
YepHbiit

v{;%
Art:MSLS |

Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/
NCS-Lackierung

Extra charge per order for special
laquer coating in RAL/NCS colour
Meerpriis per opdracht voor speciale
lak in RAL/NCS-Kleur

Supplément par commande por
laque spéciale coloris RALINCS

[lonnata 3a nokpbITVe Nakom
crieLmansHoro LiseTa o RAL/
NCS Ha 3aka3

Port F 422020

Magicgrau
Magic grey
Magicgrijs
Gris magic
Cepblit BoLEBHbIN

=

Port F 422022 Port F 422028 Port F 422029
Kaschmir Ultraweil Seidengrau
Cashmere Ultra white Silky grey
Kasjmier Ultrawit Zijdegrijs
Cachemire Ultra blanc Gris soyeux
Kawemup YnbTpabensiit Cepblit Wwenk

Port F 422030

Rauchblau

Smoke blue
Rookblauw

Bleu fumé
[bimyato-rony6oit




Pilaster 50mm (Planbreite)

Als Abschluss oder zwischen Schranken - Pilaster lassen sich miihelos verplanen und verleihen Ihrer neuen Kiiche eine ganz personliche Note.
As end module or in between units - pilaster can be easily planned and make your new kitchen to your own personal taste.

Als eindelement of tussen kasten - pilaster kunt u gemakkelijk inplannen en ze geven uw keuken een persoonlijke smaak.

En guise de finition ou entre deux éléments - sont faciles a planifier et conférent a votre nouvelle cuisine une note tout a fait personnelle.

3aBepLuatoLLye Urin NPOMEXYTOUHbIE — 6e3 TpyAa MOXHO 3anfaHupoBaTh NUASCTPbLI, MPWAAB CBOEI HOBOI KyXHe Ball cOBEpLLUEHHO MHAMBIAYarbHbII BKYC.
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PREISGRUPPE 6

Rino
Glas
Alea

Vorderseite: PUR-Hochglanzlack (180gr/m?) auf MDF-Tréger, Riickseite matt in Frontfarbe
] PG 6/ID: 511 Front: High-gloss polyurethane lacquer (180gr/m?) on MDF board, back matt in front colour
RI n 0 ) Voorkant: Hoogglanzende PUR-laklaag (180gr/m?) op MDF-plaat, Achterkant mat in frontkleur
K1, K2 Face avant : Laque brillante PUR (180gr/m?) sur panneau MDF, Face arriére mat en coloris de fagade
Tnuyesas ctopoHa: MO®-nnuta noa nonuypeTaHoBbIM TakoM BbiCokoro rnsHua (180r / M%), ObpaTHas cTopoHa MaToBoe B LiBeT thacasa

AL e AL Tmw [<V=_ & ] [ & ]
; :
|
Rino 511200 Rino 511201 Rino 511204 Rino 511209 Rino 511210 Rino 511215 Rino 511216 Rino 511217 Rino 511218
Premiumweil Hochglanz Magnolia Hochglanz Magicgrau Hochglanz Schwarz Hochglanz Kaschmir Hochglanz Seidengrau Hochglanz Platingrau Hochglanz Anthrazit Hochglanz Karbongrau Hochglanz
Premium white high gloss Ivory high gloss Magic grey high gloss Black high gloss Cashmere high gloss Silky grey high gloss Platinum grey high gloss Anthracite high gloss Carbon grey high gloss
Premiumwit hoogglans Magnolia hoogglans Magicgrijs hoogglans Zwart hoogglans Kasjmier hoogglans Zijdegrijs hoogglans Platinumgijs hoogglans Antraciet hoogglans Carbongrijs hoogglans

Blanc primaire haute brillance
Benblit npemuyMm Bbic.rmsHeL,

Magnolia haute brillance
MarHonust BbIC.rmsiHeL

-

Art.: MSLH +"
Mehrpreis pro.

Hochglanz RAL-NI

Extra charge per order for special
high-gloss laquer coating in
RALNCS colour

Meerprijs per opdracht voor
speciale RAL-NCS-hoogglanslak
Supplément par commande por
laque spéciale coloris

haute brilliance RALNCS

[lonnara 3a NoKpbITVE NakoM
creLmansHoro Ligeta o RAL/
NCS Ha 3aka3

Gris magic haute brillance
Cepblit BOMLLEGHbIN BbIC. MsHEL,

Noir haute brillance
YepHbIit BbIC.MMsHEL]

Cachemire haute brillance
Katwemup Bbic. rsiHe,

Gris soyeux haute brillance
Cepblif LMK BbIC.IMsHeL

Gri platine haute brillance
Cepbiii NNATUHOBbIN BbIC.ITISHEL,

Anthracite haute brillance
AHTPALWT BbIC. MsHEL,

Gris carbone haute brillance
KapBGH cepblit Bbic.rmsiHeL,




Glas 611481

Anthrazit
Anthracite
Antraciet
Anthracite
AHTpauut

Alea 593350

Eiche Natur

Oak natural

Eiken natuur
Chéne naturel
[ly6 HaTypanbHbIi

m Glas

Glas 611492

Anthrazit satiniert
Anthracite satin-finished
Antraciet gesatineerd
Anthracite satiné

AHTpaLMT CaTUHUPOBaHHbIi

Alea 593351

Eiche Premiumweif}
Oak premium white
Eiken premiumwit
Chéne blanc primaire
[ly6 Genblit npemuym

Vorderseite:

Opti-white-Glas 3 mm, riickseitig lackiert, Frontriickseite weify

PG6/ID: 611 Front: Optiwhite glass 3 mm, rear side lacquered, Front rear side white
) Voorkant: Optiwhite glas 3 mm, aan de achterzijde gelakt, Front achter kant wit
K1, K2 Face avant : Verre optiwhite 3 mm, arriere laqué, Face arriere blanc
JlnueBas cTopoHa: ctekno Opti-white 3 MM, nakvpoBaHHoe ¢ 06paTHOI CTOPOHBI, Benas 3agHss cTopoHa dacafa
Glas 611487 Glas 611491
Premiumweily Premiumweil} satiniert
Premium white Premium white satin-finished
Premiumwit Premiumwit gesatineerd

Blanc primaire
Benblit npemuym

PG6/1D: 593
K1, K2

Alea593352

Eiche Anthrazit
Oak anthracite
Eiken antraciet
Chéne anthracite
[ly6 aHTpauut

Blanc primaire satiné
Benblit npemitym caTiHUpoBaHHIit

Vorderseite: Eiche-Furnier leicht gebirstet ohne Rillenfrasung
Front: Lighly brushed oak veneer without grooving
Voorkant: Eiken fineer licht geborsteld zonder groeffrezing
Face avant : Plagué chéne légerement brossé sans rainure

JInueBas cTopoHa: LWNoH ay6a crerka GpalumpoBaHHbIn 6e3 (pe3epoBku

Alea 593355

Eiche Magnolia
Oak ivory

Eiken magnolia
Chéne magnolia
[ly6 marHonus

Alea 593357

Eiche Magicgrau

Oak Magic grey

Eiken Magicgrijs
Chéne gris magic

[ly6 cepblit BonLLEGHbIi

]
Alea 593359 Alea 593360 Alea 593361
Eiche Kaschmir Eiche Seidengrau Eiche hell
Oak cashmere Oak silky grey Light oak
Eiken kasjmier Eiken zijdegrijs Licht eiken
Chéne cachemire Chéne gris soyeux Chéne clair

[ly6 cepblit BonweGHbIi

[ly6 cepblit Wwenk

[ly6 ceTnbIit

Art:MsLs T B

Mehrpreis pro Auftrag fir RAL-/
NCS-Lackierung

Extra charge per order for special
laquer coating in RALNCS colour
Meerprijs per opdracht voor speciale
lak in RAL/NCS-Keur

Supplément par commande por
laque spéciale coloris RALNCS

[lonnara 3a nokpbITe nakom
creLmansHoro Lgeta o RAL/
NCS Ha 3aka3
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PREISGRUPPE 7
York

Vorderseite: Risseiche-Furnier in Balkenoptik
. Front: Cracked veneer in timber optic
YO rk FG7/1D: 568 Voorkant: Gescheurd fineer in balk optiek
K1, K2 Face avant : Placage chéne fissuré en aspect barre

Tuesas cTopoHa:  LnoH Ay6a ¢ TpeluHamu, addekT Gpyca

York 568000 York 568001 York 568050 York 568051
Bergeiche Natur Bergeiche Natur Bergeiche Grau Bergeiche Grau
Oak mountain natural Oak mountain natural Oak mountain grey Oak mountain grey
Bergeiken natuur Bergeiken natuur Bergeiken grijs Bergeiken grijs
Chéne rouvre naturel Chéne rouvre naturel Chéne rouvre gris Chéne rouvre gris
[ly6 ropHbIl HaTypanbHbIi [ly6 ropHblit HaTypanbHbIi [ly6 ropHbiii cepbiit [ly6 ropHbiit cepbiit

EVOline Port

Die EVOline-Steckdosenleiste Port sieht wegen ihres hochwertigen Aluminiumgehauses nicht nur gut aus, sondern ist aufgrund ihrer Versenkbarkeit
auch ungemein praktisch.

The Evoline-socket Port is good looking and very practical not only because of the high-quality aluminium case but also because it is extendable.
De Evoline-Stopcontactlijst Port ziet er goed uit door de hoogwaardige aluminiumbehuizing en is door het verzinken kunnen enorm praktisch.

Le bloc multiprise EVOline Port Cuisine dissimulé dans son boitier en aluminium joue la carte de la discrétion et le montage escamotable souligne
également son caractere pratique.

Cuisine npuBreKaTeneH He TOMbKO BHELLHE M3-3a BbICOKOKAYECTBEHHOO arioMIUHUEBOTO KOPMyCa, HO U HEOOLIKHOBEHHO NpaKTMYeH bnarofaps cBoen
Ccnoco6HOCTY onyckaThbCs.




s Geschutzt beim europaischen Patentamt
Multilevel mit Gebrauchsmuster-Nr.: 2 815 679 !

Einfach vielseitig ist unser Multilevel.

Bedienbar von 2 oder von 3 Seiten bietet der Multilevel jede Menge Platz
und schluckt Kiichenutensilien die man sonst an mehreren Stellen in der
Kiiche verstauen miisste.

Simply multifunctional is our Multilevel.

Operable from 2 or 3 sides, the Multilevel offers you a lot of space and
it swallows kitchen utensils which you would have to store on several
places in the kitchen.

Gewoon veelzijdig is onze Multilevel.

Van 2 of 3 zijden te bedienen, biedt de Multilevel erg veel opberggruimte
en verslikt keukengereedschappen die anders op meerdere plekken in
de keuken opgeruimd moeten worden.

Notre élément Multilevel est tout simplement génial.

Pouvant étre commandé de 2 ou 3 cotés, cet élément est généreux en
place et avale une quantité incroyable d'ustensiles qui, sans lui, seraient
éparpillés partout dans la cuisine.

[MpocTo pa3HoobpasHbii Haw Multilevel.

obcnyxrBaemMocTb 0T 2 10 3 cTopoH npeanaraet atoT Multilevel
MHOrO NPOCTPaHCTBA AMNS KyXOHHBIX MPUHAANEXHOCTEN, KOTOpble BaM
NpULLNOCh Bbl YNOXUTb B HECKOMBKUX MECTaX Ha KyXHE.

-
"

&
‘ ;-

reddot award 2014 y d reddot award 2014
T winner .g winner
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PREISGRUPPE 8

Eton
Meta

Eton 569000

Steingrau
Stone grey
Steengrijs

Gris pierre
Cepblit kaMeHb

Eton 569001

Seidenweil
Silky white
Zijdewit
Blanc soyeux
Benblit wenk

PG 8/1D: 569
K1, K2

Eton 569002

Basaltgrau
Basalt grey
Basaltgrijs

Gris basalte
Cepblit 6azansT

Vorderseite: Hand gespachtelt in Beton-Optik, lackiert. Riickseite Uni lackiert in Frontfarbe. Kanten gespritzt mit Frontmaterial

Front: Manually filled in concrete look, lacquered. Back Plain lacquer coating in front colour. Edges sprayed with front material

Voorkant: Handmatig geplamuurd in Beton-look, gelakt. Achterkant Microlaklaag mat in frontkleur op melamineharscoating. Randen met frontmateriaal afgespoten
Face avant : Enduit & la main, aspect béton, laqué. Face arriére Microlaque mate en coloris de fagade sur mélaminé. Chants injectés, matériau de fagade

TuueBas cTopoHa: — naTieska BpyuHyIo ¢ athdextom 6eToHa, nak. OBpartHasi cTopoHa MokpbITHe MUKPONaKOM MaToBbIM B LBET hacaza o MenamM1HOBOMY MOKPbITUI0. KPOMKM BBLMMTbI 13 (hacaHoro Matepuana




l[:EiE’ Meta

[ %

. .
Meta 566350 Meta 566351
Eiche Natur Eiche Premiumweif}
Oak Natural Oak premium white

Eiken natuur
Chéne naturel
[ly6 HaTypanbHbii

Eiken premiumwit
Chéne blanc primaire
[ly6 Genblit npemuym

Barfachklappen

PG 8/1D: 566
K1

Meta 566352

Eiche Anthrazit
Oak anthracite
Eiken antraciet
Chéne anthracite
[ly6 auTpauut

Vorderseite: Echtholzfront massiv/furniert, 5-teilig

Front: Real wood front solid/veneered, 5-pieces
Voorkant: Echt houten front massief/fineer, 5-piece
Face avant : Fagade en bois véritable massif/plaqué, 5-piece

JInueBas cTopoHa: (hacaj U3 HaTypanbHOro Maccuea AepeBa / LUnoHa, 5 yacten

= "’lf % +

i -

| & [1 "
Meta 566353 Meta 566355 Meta 566360
Eiche Grau Eiche Magnolia Eiche Seidengrau
Oak grey Oak ivory Oak silky grey
Eiken grijs Eiken magnolia Eiken zijdegrijs
Chéne gris Chéne magnolia Chéne gris soyeux
[y6 cepoiit [ly6 marHonus [ly6 cepblit Wwenk

a—
At:msLs T | B
Mehrpreis pro Auftrag fiir RAL-/
NCS-Lackierung
Extra charge per order for special
laquer coating in RAL/NCS colour
Meerpris per opdracht voor speciale
lak in RAL/NCS-Kleur
Supplément par commande por
laque spéciale coloris RALNCS

[lonrnata 3a nokpbITie Nnakom
cneuvansHoro ugeta o RAL/
NCS Ha 3aka3
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PREISGRUPPE 10

Cara

Vorderseite:

PG 10/1D: 702 it

ara K1 K2 Voorkant:
' Face avant :

Cara 702754 Cara 702755 Cara 702756
Grigia Antracite Oxide Nero
Grigia Antracite Oxide Nero
Grigia Antracite Oxide Nero
Grigia Antracite Oxide Nero
Grigia Antracite Oxide Nero

Beleuchtung

JInuesas ctopoxa:

Keramikplatte 3 mm stark auf 16 mm Trégerplatte. Riickseite: Melaminharzbeschichtung Weif (Antracite und Oxide Nero in Melamin schwarz)

Ceramic panel 3 mm thick on 16 mm support panel. Back: Melamine resin coating in white (Antracite and Oxide Nero in melamine black)

3 mm dikke keramische plaat op 16 mm draagplaat. Achterkant: Melamineharscoating in Wit (Antracite en Oxide Nero in melamine zwart)

PDT céramique 3 mm d'épaisseur sur un panneau de support de 16 mm. Face arriére : Mélaminé blanc (Antracite et Oxide Nero en mélaminé noir)
Kepamiyeckasi nniTa TOMLUMHOM 3 MM Ha Hecyledt nnwTe 16 mm. OBpatHas cTopona: MenamiHoBoe nokpbiTie Genoro LseTa (Antracite 1 Oxide Nero B Y€pHbIM MenammH)

Energiesparende LED-Technik sorgt fir ausgezeichnete Beleuchtung von Arbeitsfidchen und Schrankinnerem.
In Regale und Schranke eingebaute Beleuchtung schafft perfekte Ubergénge zum Wohnbereich und zaubert die
richtige Stimmung.

Energy-saving LED technology provides excellent lighting for work surfaces and cabinet interiors. Lighting built into
cabinets and shelves creates a harmonious transition into the living area and conjures up the right mood.

Energiebesparende LED-technologie zorgt voor een uitstekende verlichting van aanrechten en in kasten. In rekken
en kasten ingebouwde verlichting creéert perfecte overgangen naar het woongedeelte en roept de juiste sfeer op.

La technologie LED, économe en énergie, permet un éclairage de qualité pour votre plan de travail et l'intérieur de
vos placards. La lumiére, c'est la vue. Les luminaires intégrés aux meubles de rangements assurent une transition
parfaite vers le séjour et créent une ambiance adaptée.

OHeprocbeperatoLlas TexHuka LED obecneunt otnnyHyto nopceeTKy paboyero mMecta u Wwkada BHYTpu. BcTpoeHHas
B MOMKY 1 LUKadhbl NOACBETKA CO3AET NPEBOCXOAHbIE NEPeXoabl K 30HE FOCTUHOM M BONLWEeOHbIM 06pa3om BnuseT
Ha HacTpoeHue

T - AT T ’







Geschutzt beim deutschen Patentamt mit

Multicorner Gebrauchsmuster-Nr.: 20 2016 103 153!

Auszugstablar fiir 450er + 590er Nische

Auszugstablar

+ Mit Doppelsteckdose

* Auch erhaltlich mit dimmbarer LED-Beleuchtung in Auszugsrickwand

+ Optional: Edelstahlnischenverkleidung zum Schutz vor Wasser und Dampf in zwei GroRen erhaltlich.

Planung aus Sicherheitsgriinden nur als Eckldsung zulassig, bei der das Tablar ausgezogen iiber einer Arbeitsplatte
steht.

Pull-out tray

* Incl. Double-Electrification

+ Also available with dimmable LED lightning in pull-out rear panel

+ Option: Stainless steel cover to protect against steam and water, available in two sizes.

For safety reasons, planning only permissable as corner solution in which the tray is extended over a worktop.

Uittrekplateau

* Incl. dubbel stopcontact

+ Lade-achterwand incl. dimbare led-verlichting

* Rvs-bekleding voor uittrekplateau als stoombescherming bij de bovenplank en zijwanden.

Om veiligheidsredenen is een planning alleen als hoekoplossing toegestaan, waarbij het plateau uitgetrokken boven
een werkblad staat.

Tablette coulissante

+ Compris prise femelle double

+ Paroi arriere de coulissant, y compris éclairage DEL réglable en intensité

+ Habillage inox pour tablette coulissante en guise de pare-vapeur sur le panneau supérieur et les parois latérales.
Par mesure de sécurité, il n‘est possible de prévoir que la soul tion d‘angle o la tablette sortie est située au-dessus
d'un plan de travail.

BblaBiKHas nonka

+ C ABOIIHON po3eTKON

+ LED-nogcBeTka ¢ AMMMEPOM ANt BbIABWKHON 3aHEN CTEHKW NO OnLun

+ OBnumLoBKa HULLK HepXaBetoLLel CTarblo ANs 3alluThl OT BOAbI 1 napa, No onuyuu NpeanaraeTcs AByX pa3mepos.
B uensx 6e3onacHocTv [onyckaeTcs NnaHMpoBKa TOMbKO B KAYECTBE YrNIOBOrO PELIEHUs, MPW KOTOPOM Mofka B
BbIBMHYTOM COCTOSIHUW PAacnoNOKeHa Haj CTOMELUHMLEN.

Multicorner

Fur einen schénen Abschluss Ihrer Kliche
empfehlen wir unseren Multicorner. Durch
den Auszug nutzen Sie den Stauraum
optimal aus. Das integrierte Regal
bietet lhnen zusatzlich viel Platz fiir die
Unterbringung von schénen Accessoires.

Multicorner

For an attractive finish of your kitchen we
recommend our new Multicorner. With the
larder unit you can make the best use of
space! The integrated open shelf unit also
gives you plenty of space for displaying
beautiful items, such as favourite pieces
and books.

Multicorner

Voor een mooie afwerking van uw keuken
adviseren wij onze Multicorner. Met het
uittrekelement gebruikt u de beschikbare
opslagruimte optimaal. De geintegreerde
open kast biedt u extra veel ruimte voor het
plaatsen van mooie accessoires.

Multicorner

Notre Multicorner est parfait pour la touche
finale de votre cuisine. Le coulissant
fonctionnel permet de bénéficier de tout
I'espace disponible et I'étagere intégrée
de gagner de la place pour ranger tous les
beaux accessoires.

Multicorner

[ns kpacuBoro 3aBeplueHus Baluei kyxHu
Mbl pekomeHayem Multicorner. Mecto ans
XpaHeHus Bnaroaapst BbIOBIKEHUO MOXHO
1Cronb3oBaTh ONTUMarbHO. BCTPOEHHBbIi
cTennax npegnaraeT  LOMOMHUTENbHO
MHOTO MeCTa 4151 KpacuBbIX akCeCcCcyapoB.




Korpusdekore / Carcase décors /
Korpusdecors / Décors de corps / [lekopbl kopnycos

042 Premiumweil 047 Magnolia
042 Premium white 047 Ivory

042 Premiumwit 047 Magnolia
042 Blanc primaire 047 Magnolia
042 Benbliit npemnym 047 MarHonus

061 Kaschmir 079 Magicgrau
061 Cashmere 079 Magic grey
061 Kasjmier 079 Magicgrijs
061 Cachemire 079 Gris magic
061 Kawemmup 079 Cepbiit BoNLLEGHBIi

071 Artisan Eiche 069 Karbongrau (Innen & AuRen dekorgleich)**

071 Artisan oak 069 Carbon grey (interior & exterior in same decor)**
071 Artisan eiken 069 Carbongrijs (binnen & buiten zelfde decor)**

071 Chéne Artisan 069 Gris carbone (intérieur & extérieur décor identique)**
071 [y6 Artisan 069 KapGoH cepbit (aekop BHYTPU 1 CHAPYXXY TaKoi xe)**

** = ohne RBP25 / without RBP25 / zonder RBP25 / sans RBP25 / 6e3 RBP25.

A *) Art.: MPEKK1

Mehrpreis pro Auftrag fiir Korpusdekor 069 (Rabattgruppe 3 Zubehor).
Extra charge per order for carcase decor 069 (discount group 3 accessories).
Meerprijs per opdracht voor korpusdecor 069 (kortinggroep 3 toebehoren).

Supplément par commande pour décor de corps 069 (groupe de remises 3
,accessoires").

[lonnara 3a fexop kopnyca 069 Ha 3aka3 (rpynna ckvpok 3 MpuHagnexHocTh).

055 Seidengrau
055 Silky grey
055 Zijdegrijs
055 Gris soyeux
055 Cepblit Lwenk

090 Anthrazit
090 Anthracite
090 Antraciet
090 Anthracite
090 AHTpauuT

ﬂ \P“J!ﬂ ‘l.l ".| TRt

070 Edelstahlfarbig (Korpus innen dekorgleich)*

070 Stainless steel coloured (carcase interior in same decor)*
070 Rvs-kleur (korpus binnen zelfde decor)*

070 Couleur inox (intérieur corps décor identique)*

070 Liet Hepx.CTanu (oexop kopnyca BHyTpY Takow xe)*

A *) Art.: MPEKK1

Mehrpreis pro Auftrag fiir Korpusdekor 070 (Rabattgruppe 3 Zubehr).
Extra charge per order for carcase decor 070 (discount group 3 accessories).
Meerprijs per opdracht voor korpusdecor 070 (kortinggroep 3 toebehoren).

Supplément par commande pour décor de corps 070 (groupe de remises 3
,accessoires”).

[lonnara 3a fexop kopnyca 070 Ha 3aka3 (rpynna ckvaok 3 MpuHagnexHocTh).

88 | 89—



11093 Beton dunkel
11093 Dark concrete
11093 Donker beton
11093 Béton foncé
11093 BeTOH TEMHbIN

11026 Speckstein Anthrazit
11026 Anthracite soapstone
11026 Speksteen antraciet

11021 Kristallstein Schwarz
11021 Crystalstone black
11021 Kristalsteen zwart
11021 Cristal noir

11021 Kpucrann YepHbiit

Arbeitsplattendekore / Worktop décors /
Werkbladdecors / Décors plans de travail / [lekopbl cTOnewwHuL

: , : ot
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11012 Raja black
11012 Raja black
11012 Raja black
11012 Raja black
11012 Raja YepHbiit

11026 Stéatite anthracite
11026 Creatut aHTpauut

11013 Kupfer
11013 Copper
11013 Koper
11013 Cuivre
11013 Megp

11028 Rauchschwarz
11028 Smoke black
11028 Rookzwart

11028 Noir fumée

11028 [lbiMyato-yepHbii

11031 Keramik Bronze*
11031 Ceramic bronze*
11031 Keramiek bronzen*
11031 Céramique bronze*
11031 Kepamuka bpoHsa*

11038 Premiumweil} Slate*
11038 Premium white Slate*
11038 Premiumwit Slate*
11038 Blanc primaire Slate*
11038 Benbiit npemuym Slate™

11044 Idea Granit*
11044 |dea granite*
11044 |dea graniet*
11044 Idea granit*
11044 Idea paHnt*

——— =TTl

11533 Perolegno
11533 Perolegno
11533 Perolegno
11533 Perolegno
11533 Perolegno

11032 Keramik Titan*
11032 Ceramic titan*
11032 Keramiek titaan*
11032 Céramique titan*
11032 Kepamuka Tutan*

11039 Seidengrau Slate*
11039 Silky grey Slate*
11039 Zijdegrijs Slate*
11039 Cris soyeux Slate*
11039 Cepbiit wenk Slate*

11045 Idea Sand*
11045 Idea sand*
11045 Idea zand*
11045 Idea sable*
11045 Idea necok*

11534 Raucheiche
11534 Smoked oak
11534 Rookeiken
11534 Chéne fumé
11534 [ly6 abimyathbiit

11033 Tema Weil*
11033 White tema*
11033 Wit tema*
11033 Tema blanc*
11033 Tema benblit*

11040 Kaschmir Slate*
11040 Cashmere Slate*
11040 Kasjmier Slate*
11040 Cachemire Slate*
11040 Kawewmup Slate*

NE =T R T

11506 Asteiche Natur

11506 Oak knotty natural

11506 Eiken met knoesten natuur
11506 Chéne noueux naturel
11506 [1y6 cyuKoBbIV HaTypanbHbIi

11535 Eiche Classic
11535 Oak classic
11535 Eiken Classic
11535 Chéne Classic
11535 [ly6 Classic

11017 Beton hell
11017 Light concrete
11017 Licht beton
11017 Béton clair
11017 BeToH cBETNbINA

ol

11029 Tema hell*
11029 Light tema*
11029 Licht tema*
11029 Tema clair*
11029 Tema cBeTnbIi*

11036 Marmor hell*
11036 Light marble*
11036 Licht marmer*
11036 Marbre clair*
11036 Mpamop cBeTbIf*

.

11041 Schwarz Slate*
11041 Black Slate*
11041 Zwart Slate*
11041 Noir Slate*
11041 YepHbii Slate*

11508 Asteiche Lava

11508 Oak knotty lava

11508 Eiken met knoesten lava
11508 Chéne noueux lave
11508 [ly6 cyukosbIit Lava

11536 Steineiche Tabak
11536 Holm oak tobacco
11536 Steeneiken tabak
11536 Chéne vert tabac
11536 [ly6 ckanbHbIit Tabak

11020 Sandstein hell
11020 Light sandstone
11020 Licht zandsteen
11020 Gres clair

11020 MNecyaHuk CBETNbIN

11030 Tema dunkel*
11030 Dark tema*
11030 Donker tema*
11030 Tema foncé*
11030 Tema TeMHbIN*

11037 Marmor dunkel*
11037 Dark marble*
11037 Donker marmer*
11037 Marbre foncé*
11037 Mpamop TeMHbI*

11043 Idea Basalt*
11043 Idea basalt*
11043 Idea basalt*
11043 Idea basalte*
11043 Idea basanbt*

11520 Eiche Grau
11520 Oak grey

11520 Eiken grijs
11520 Chéne gris
11520 [ly6 cepbiin

11537 Artisan Eiche*
11537 Artisan oak*
11537 Artisan eiken*
11537 Chéne Artisan*
11537 [ly6 Artisan*




11538 Look nature® 11539 Look black* 11540 Look white* 12003 Premiumwei} supermatt 12004 Magnolia supermatt

11538 Look nature* 11539 Look black* 11540 Look white* 12003 Premium white super matt 12004 Ivory super matt

11538 Look nature* 11539 Look black* 11540 Look white* 12003 Premiumwit supermat 12004 Magnolia supermat

11538 Look nature* 11539 Look black* 11540 Look white* 12003 Blanc primaire extra mat 12004 Magnolia extra mat

11538 Look nature* 11539 Look black* 11540 Look white* 12003 Benbiit npemrym CynepmaToBbIi 12004 MarHonus cynepmaToBblit
12005 Kaschmir supermatt 12006 Magicgrau supermatt 12007 Schwarz supermatt 13000 Weil matt 20639 Steineiche Natur

12005 Cashmere super matt 12006 Magic grey super matt 12007 Black super matt 13000 Matt white 20639 Oak holm natural

12005 Kasjmier supermat 12006 Magicgrijs supermat 12007 Zwart supermat 13000 Wit mat 20639 Steeneiken natuur

12005 Cachemire extra mat 12006 Gris magic extra mat 12007 Noir extra mat 13000 Blanc mat 20639 Chéne vert naturel

12005 Kawwemup cynepmaTtoBbiit 12006 Cepblit BonLwe6HbI CynepmaToBbIit 12007 YepHbliit cynepmaToBbIi 13000 Benblit MaToBBbIi 20639 [y6 ckanbHblil HaTypanbHbIi

130011 Anthrazit
130011 Anthracite
130011 Antraciet
130011 Anthracite
130011 AHTpaumt

*Auch als Front lieferbar / *Also available as front / *Als front ook verkrijgbaar / *Egalement disponible comme fagade / * ®acag Toxe AOCTynHbIit

Arbeitsplattendekore / Worktop décors /
Werkbladdecors / Décors plans de travail / [lekopbl cToneLwwHuL

s
\\
=] "'E._'_-':-' |
_.-...—ﬁ_f'ﬂ_ -
.

Postformingkante fiir APL-Starke 40 mm. PP-Kante fiir APL-Starke 16 mm und 40 mm. Schichtstoffkante fir APL-Starke 60 mm und 78 mm. Aluminiumkante edelstahlfarbig flir APL-Starke 40, 60 und 78 mm.
Postformed edging - For worktop thickness 40 mm. PP-edging - For worktop thickness 16 mm and 40 mm. Laminate edging - For worktop thickness 60 mm and 78 mm.  Aluminium edging, stainless steel coloured - For worktop
Postformingrand - Voor 40 mm dikke werkbladen. PP-rand - Voor 16 en 40 mm dikke werkbladen. Rand van laminaat - Voor 60 en 78 mm dikke werkbladen. thickness 40, 60 and 78 mm.
Chant postformé - Pour épaisseur PDT 40 mm. Chant PP - Pour épaisseur PDT 16 mm et 40 mm. Chant stratifié - Pour épaisseur PDT 60 mm et 78 mm. Aluminium rand rvs-kleurig - Voor 40, 60 en 78 mm dikke
Kpomka noctchopMuHr - [ins cronewHnL TonwymHo 40 mwm. PP-kpomka - [Ins ctonewHuL TonwmHoit 16 1 40 mwm. Kpowmka noctchopmuHr - [ins cronewwHmny, TonwwmHon 60 n 78 v, werkbladen.

Chant aluminium couleur inox - Pour épaisseur PDT 40, 60

et 78 mm.

AntoMIH1EBas KpOMKa LiBeTa HepxaBetoLLen cTanm - [ins
CTONeLUHML, TonwHoi 40, 60 1 78 Mm.
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Griffe / Handles /
Grepen / Poignées / Py4yku

S <

Griffpositionen / Handle positions /

:22") Griffe pulverbeschichtet / Handles powder-coated /
~ Grepen met poedercoating / Poignées revétues par poudre / Pyuku ¢ NOPOLWKOBLIM OKpalMBaHNeM

Greepposities / Positions de poignées / MonoxeHus pyyku

A'BICID EIF

H

o| BeiBestellung bitte grundsétzlich die Griffposition angeben.

K Please always specify the handle position when ordering.

Vermeld bij uw bestelling a.u.b. altijd de greeppositie.

Veuillez indiquer la position de poignée dans la commande.
Mpy 3akase 06s3aTENbHO YKaXUTE, NOXANYACTa, NONOKEHUE PYUKM.

Die Spriihdose markiert Griffe, die gegen einen Mehrpreis pro Auftrag (Art.-Nr.: MGPB, Rabattgruppe 1 Holzteile) in festgelegten Farben pulverbeschichtet werden kdnnen: 743 Schwarz, 755 Seidengrau, 793 Magicgrau, 794 Premiumweif3, 795 Magnolia, 798 Kaschmir, 799 Anthrazit, 748 Karbongrau.
The spray can identifies handles which can be powder-coated in defined colours at extra charge per order (Art.-No.: MGPB, discount group 1): 743 black, 755 silky grey, 793 magic grey, 794 premium white, 795 ivory, 798 cashmere, 799 anthracite, 748 carbon grey.

De spuitbus geeft de grepen aan die tegen meerprijs per order (Art.-Nr.: MGPB, kortinggroep 1) in vastgelegde kleuren gepoedercoat kunnen worden: 743 zwart, 755 zijdegrijs, 793 magicgrijs, 794 premiumwit, 795 magnolia, 798 kasjmier, 799 antraciet, 748 carbongrijs.
La bombe aérosol les poignées qui, contre un supplément par ordre (N° d'art.: MGPB, groupe de remise 1) peuvent étre revétues par poudre dans certaines couleurs: 743 noir, 755 gris soyeux, 793 gris magic, 794 blanc primaire, 795 magnolia, 798 cachemire, 799 anthracite, 748 gris carbone.

A3po30nbHbIi 6annoH4NK 0603HaYaET pyuyKiA, KOTOPbIE MOTYT BbITb NOKPaLLEHbI NOPOLLKOBLIM NOKPLITUEM Ha 3aka3 (ApTukyn Ne MGPB, rpynna ckuaok 1): 743 YepHbiit, 755 cepblit wenk, 793 cepbii BoniuebHbIl, 794 6enbiii npeminym, 795 marHonus, 798 katuemup, 799 aHtpauuT, 748 KapboH cepblit.

Standard fiir CIRO / Standard for CIRO / Standaard voor CIRO / P

Griffpositionen Mehrpreis Einzelpreis Griffpositionen Mehrpreis Einzelpreis
Handle positions Surcharge Unit price Handle positions Surcharge Unit price
o Greepposities Meerprijs Prijs per stuk - Greepposities Meerprijs Prijs per stuk
Ohne Mehrpreis / Without extra charge / Positions de poignées  Supplément  Prix & unité Ohne Mehrpreis / Without extra charge / Positions de poignées  Supplément  Prix a Funité
Zonder meerprijs / Sans supplément / Be3 gonnatsl [Monoxerus pyyku llonnata  Llewa 3a equrmy  Zonder meerprijs / Sans supplément / bes ponnatsl [MonoxeHns pyyku fonnata  LleHa 3a evHuy
519  Grauantik/ 528  Schwarz/
i:> Grey antique / Grijs antiek / 3Jr;m zloal?; Giw::; N o
PJ  Gris antique / Cepbiit aHTHuHbIif E / K - GRS P 22 mm H - GRS
E L Standard fiir CIRO / Standard for CIRO / Standaard voor CIRO /
En série pour CIRO / craHaaptHbiit ans CIRO
= F-42 mm—| © @ 64mm F—105 mm—
916  Edelstahifarbig / § 521  Satingrau/
A> Stainless steel coloured / rvs-kleur / ) 35—rEm a2  Satin grey / Satijn grijs /
§ A
E Couleur inox / LiseT Hepx.cTanu L E / K - GRS E Gris satiné / Cepbiit catuH A / B / C - GRS
= F—60 mm—| H  o¢128mm
923  Edelstahifarbig / 525  Kupfer antik/
o> Stainless steel coloured / rvs-Kleur / I — 40 hm «>  Copper antique / Koper antiek /
A - - y %
E Couleur inox / LiseT Hepi.cTan =1 E / K - GRS E Cuivre antique / Mefib aHTU4HIV A / B / C - GRS
e
= —48 mm— B3 oo128mm
849  Edelstahifarbig / 526  Edelstahifarbig /
) Stainless steel coloured / rvs-kleur / 20<nKm » ) Stainless steel coloured / rvs-kleur /
A - A -
E Couleur inox / LigeT Hepx.cTany ‘\/ L H - GRS Couleur inox / Liget Hepx.cTanm A / B / C " GRS
[
H oe20mm F—40 mm— | oo 128mm
520  Aluminium matt / Aluminium matt / 558  Zinnfarbig antik /
Aluminium mat / Alu mat / » > Antique pewter coloured / .
arioMHHIIA MaToBBIN 22'mm H - GRS finkleurig antiek / Couleur étain anfique/ 8 i A / B / C ) GRS
LiseT onoBa, aHTU4HbIN ! t

En série pour CIRO / craHpapTHblit anst CIRO

© & 64mm —105 mm—|

| GPs || [

© @ 128 mm

< € Angabe des Bohrabstands in mm. / Indication of the drilling distance in mm. / Aanduiding van de boorafstand in mm. / Entraxe en mm. / [laHHble 0 PaCCTOSHUM MeXaY CBEPIEHUSIMU B MM.

** Positionierung, Lochbohrung, Montage bauseits / Positioning, hole drilling, fitting on site / Positionering, gatboring, montage ter plaatse / Emplacement, pergage, montage sur place / PacnonoxeHue, ceepneHie, ycTaHoBKa N0 MECTY MOHTaxa.




Ohne Mehrpreis / Without extra charge /

Zonder meerprijs / Sans supplément / Bes gonnatsl

Griffpositionen
Handle positions
Greepposities
Positions de poignées
TonoxeHns py4ku

Mehrpreis
Surcharge

Meerprijs
Supplément

[onnata

Einzelpreis
Unit price
Prijs per stuk
Prix a l'unité
Llena 3a eanHuLy

Ohne Mehrpreis / Without extra charge /
Zonder meerprijs / Sans supplément / Be3 gonnatl

Griffpositionen
Handle positions
Greepposities
Positions de poignées
TMonoxerns py4ku

Mehrpreis
Surcharge
Meerprijs
Supplément
[onnata

Einzelpreis
Unit price
Prijs per stuk
Prix a l'unité
LleHa 3a eauHuLy

783  Edelstahifarbig /

) Stainless steel coloured / rvs-kleur /

Grau antik /

518

Grey antique / Grijs antiek /

E Couleur inox / LiseT Hepx.crani li i‘T A/ B / C - GRS Gris antique / Cepbiii aHTHUHbIit A/ B / C - GRS
o
o 0]
B ¢¢128mm © < 160 mm
501  Schwarz/Edelstahifarbig / Edelstahlfarbig /
Ella‘"'kﬁ] SFe/?:' C"||°“r?d / vavIart/Rv_s/- 2y Stainless steel coloured / rvs-kleur /
eur ! MO, OUIeUr inox / epHLIM A/ B / C - GRS Couleur inox / Liset Hepx.cTarnm —_— B / C " GRS
LiBeT Hepx.cTanm = F,,_.-F-“'F---
& @ 160 mm & & 160 mm
503 Edelstahifarbig / 553  Chrom matt/
) Stainless steel coloured / rvs-kleur / 2 Chrome matt / chroom mat / |
A - A -
E Couleur inox / LiseT Hepx.cTanu . . A/ B / C - GRS Chrome mat / Xpom matoBblit | j L A/ B / C - GRS
- = <] |
B $9160mm < 4 160 mm
506 Edelstahifarbig / 556  Edelstahifarbig /
Stainless steel coloured / rvs-kleur / L ) Stainless steel coloured / rvs-kleur / ‘
s
Couleur inox / LieT Hepx.cTanm A/ B / C - GRS Couleur inox / LiseT Hepx.cTanm A/ B / C - GRS
| o
© < 160 mm ‘ € 160 mm
Edelstahlfarbig / Edelstahlfarbig /
Stainless steel coloured / rvs-kleur / _— .2 Stainless steel coloured / rvs-Kleur /
Couleur inox / LiBeT Hepx.cTanv U_ B _u A / B / C - GRS E Couleur inox / LiseT Hepx.cranu A / B / C - GRS
o
[C]
© 4 160 mm H  oot60mm
508  Edelstahifarbig / Edelstahl /
2 Stainless steel coloured / rvs-kleur / .2 Stainless steel / roestvrij staal /
E Couleur inox / LipeT Hepx.cran [0 2 B / C - GRS E inox / Hepxasetoluasi crans A/ B / C - GRS
B 59 160mm = 4o 160mm
511  GranitGrau/ 571  Nickelfarbig /
Granite grey / Graniet grijs / 2 Nickel coloured / nikkelkleur / )
8 |
Granit gris / FpaHuT cepbiit A/ B / C - GRS E Couleur nickel / LiseT Hukenst ' ’ A/ B / C - GRS
© & 160 mm &= $P160mm
513  Schwarz/ 583  Chrommatt/
Black / Zwart / .2 Chrome matt/ chroom mat / -
Noir / YepHbiin A/ B / C - GRS Chrome mat / Xpom maroBbiit I: ::"'i A/ B / C - GRS
o <]
€ 160 mm 160 mm
516  Edelstahifarbig / > 635 Edelstahifarbig /
Stainless steel coloured / rvs-kleur / — e ) Stainless steel coloured / rvs-kleur / A
— - A, -
Couleur inox / Liset Hepx.cTanm . A/ B / C - GRS Couleur inox / LiseT Hepx.cTanu A/ B / C - GRS
o —
© < 160 mm 160 mm
Edelstahlfarbig / 850 Edelstanlfarbig /
Stainless steel coloured / rvs-kleur / ) Stainless steel coloured / rvs-kleur / »
Couleur inox / LigeT Hepx.cTanm A/ B / C - GRS Couleur inox / Liset Hepx.cTanm H - GRS

© 4 160 mm

.

© ¢ 160 mm

4 < Angabe des Bohrabstands in mm. / Indication of the drilling distance in mm. / Aanduiding van de boorafstand in mm. / Entraxe en mm. / [laHHble 0 PacCTOSHUM MeXAy CBEPNIEHUSIMM B MM.

** Positionierung, Lochbohrung, Montage bauseits / Positioning, hole drilling, fitting on site / Positionering, gatboring, montage ter plaatse / Emplacement, pergage, montage sur place / PacnonoxeHue, cBepneHie, ycTaHoBKa Mo MECTy MOHTaxa.
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500 mm =393 mm, & 4 372 mm
550 mm = 447 mm, ¢4 422 mm
600 mm = 496 mm, & & 472 mm
800 mm =710 mm, € & 687 mm
900 mm =794 mm, & 4 772 mm
1000 mm = 895 mm, <> > 872 mm
1200 mm = 1095 mm, €€ 1072 mm

Bei Sonderfrontbreiten und -héhen wird der nachst kleinere Griff aus der o. g. Tabelle eingesetzt. / The next smaller handle in the above table is used for special front
widths and heights. / Bij afwijkende frontbreedtes en hoogtes wordt de eerstvolgende kleinere greep uit bovengenoemd tabel gebruikt. / La poignée directement inférieure
du tableau susnommé sera montée sur la fagade de largeurs et hauteurs spéciales. / Mpy cnewmansHoil WpKHe 1 BbICOTe dacasa NPUMEHSETCS CreayioLas MeHbLuas

pyuka 13 BbILLEMPUBEAEHHON TaBnuLpI.

886 mm = 789 mm, & 4 766 mm
1013 mm = 895 mm, € 4 872 mm
1140 mm = 895 mm, & 4 872 mm
1267 mm = 1095 mm, € < 1072 mm
1394 mm = 1095 mm, € < 1072 mm
1521 mm = 1095 mm, € < 1072 mm

Lieferbar fiir Standardfrontbreiten bis 1200 mm.

Available for standard front widths up to 1200 mm.

Leverbaar voor standaard frontbreedtes tot 1200 mm.

Disponible pour fagade standard en 1200 mm de large au max.
lMocraBnsieTcs Ans cTaHAapTHbIX hacafos WwupuHoit o 1200 mm.

Nicht lieferbar fiir CARA, META, PORT
Not available for CARA, META, PORT
Niet leverbaar voor CARA, META, PORT
Non livrable pour CARA, META, PORT
He poctynHo anst CARA, META, PORT

< € Angabe des Bohrabstands in mm. / Indication of the drilling distance in mm. / Aanduiding van de boorafstand in mm. / Entraxe en mm. / [JaHHble 0 PaCCTOSHUM MeXaY CBEPIEHUSIMU B MM.

** Positionierung, Lochbohrung, Montage bauseits / Positioning, hole drilling, fitting on site / Positionering, gatboring, montage ter plaatse / Emplacement, pergage, montage sur place / PacnonoxeHue, ceepneHie, ycTaHoBKa N0 MECTY MOHTaxa.

Griffpositionen Mehrpreis Einzelpreis Griffpositionen Mehrpreis Einzelpreis
Handle positions Surcharge Unit price Handle positions Surcharge Unit price
. Greepposities Meerprijs  Pris per stuk ) o Greepposities Meerpris  Prijs per stuk
Ohne Mehrpreis / Without extra charge / Positions de poignées  Supplément  Prix a Funité Mit Mehrpreis / With extra charge / Positions de poignées  Supplément  Prix & lunité
Zonder meerprijs / Sans supplément / Be3 gonnatsl [Monoxerus pyyku lonnata  Llewa 3aequmany  Met meerprijs / Avec supplément / 3a ponniaty [MonoxeHns pyyku fonnata  LleHa 3a eaHuy
852  Edelstahlfarbig / 693  Edelstahifarbig /
o)  Stainless steel coloured / rvs-Kleur / » o)  Stainless steel coloured / rvs-kleur /
E Couleur inox / LiseT Hepx.cTamu H - GRS E Couleur inox / LIBeT Hepx.cTanm D MGSGL =
EH $¢160mm =
698  Edelstahlfarbig /
é} Stainless steel coloured / rvs-kleur / —
E Couleur inox / LiBeT Hepx.cTany A / B / C - GRS
H o9 172mm
502 Edglstahl / i 793  Edelstahlfarbig /
) Stainless steel / roestvrj staal / ) Stainless steel coloured / rvs-kleur /
&7 inox/Hepxasetwlas cTans . & ) ;
E A / B / C GRS o Couleur inox / LiBeT Hepx.cTanu D MGSGL
o
B ¢¢192mm g ‘
570  Edelstahifarbig / i
Stainless steel coloured / rvs-kleur / — ‘[I
Couleur inox / LiseT Hepx.cTanm i ] A / B / C - GRS
© ¢ 192 mm
638  Edelstahifarbig / .
Stainless steel coloured / rvs-kleur /
Couleur inox / LigeT Hepk.cTanm W—.—ﬂ A/B/C - GRS 693/793:
&4 192 mm Nicht in Kombination mit Offnungsunterstiitzung blum TIP-ON méglich.
Not possible in combination with the opening aid blum TIP-ON.
Griffpositionen Mehrpreis Einzelpreis Niet mogelijk in combinatie met openingsondersteuning blum TIP-ON.
Handle positions Surcharge Unit price Impossible en combinaison avec ouverture assistée blum TIP-ON.
it Mehroreis /Wit extra ch | Greepposities Meerprijs Pris per stuk HeBoamosxHo B kombuHaLwu blum TIP-ON.
it Mel fp“’tfs ith extra C arge Positions de poignées  Supplément  Prix a [unité Lieferbar fiir Standardfrontbreiten bis 1200 mm.
Met meerprijs / Avec supplément / 3a gonnary MoroxeHust pyqki flonnata  Llena 3a eanmLly Available for standard front widths up to 1200 mm.
. Leverbaar voor standaard frontbreedtes tot 1200 mm.
598 Edejlstahlfarb|g ! Disponible pour fagade standard en 1200 mm de large au max.
=D Stainless steel coloured / rvs-kleur / TMocTasnseTcs ANS CTaHAapTHbIX hacaaos WupnHoit 4o 1200 M.
Couleur inox / LiseT Hepx.cTan A / C MGST GRMGST Nicht lieferbar fiir ALEA, CARA, ETON, GLAS, IDEA, KING, META, NOVA, PORT, RANI, RINO, YORK
Not available for ALEA, CARA, ETON, GLAS, IDEA, KING, META, NOVA, PORT, RANI, RINO, YORK
o ehraite = (it b = (i Niet leverbaar voor ALEA, CARA, ETON, GLAS, IDEA, KING, META, NOVA, PORT, RANI, RINO, YORK
gz:‘;::z’sf:th f;fr';rl‘gfen o E:Z:Ihr?er:;m Sﬂgfé‘lgel ongth Non frable pourALEA, CARA, ETON, GLAS, IDEA, KING, META, NOVA, PORT, RANI, RINO, YORK
Korpusbreedte = greeplengte Fronthoogte = greeplengte He poctynHo anst ALEA, CARA, ETON, GLAS, IDEA, KING, META, NOVA, PORT, RANI, RINO, YORK
Largeur de corps = Longueur de poignée Hauteur de fagade = Longueur de la poignée ]
|Lnpua kopryca = [ivka pyuivt BbicoTa thacana = [inHa pyuku 798  Edelstanifarbig/
300 mm = 193 mm, &< 172 mm 378 mm = 280 mm, << 258 mm =D  Stainless steel coloured / rvs-Kleur / !
350 mm = 193 mm, € € 172 mm 505 mm = 402 mm, €€ 385 mm T Couleurinox/ Liset Hepx.cTanm — F MGEGL -
400 mm = 295 mm, & & 272 mm 632 mm = 534 mm, & 4 512 mm
450 mm = 344 mm, € € 322 mm 759 mm = 662 mm, € € 639 mm =




10R 12R 13R  15R 16R  17R 18R 8R R 6R 5R 4R 3R fur1sR  fur6R
2286 ——
2159
2032

1905 ——

. 1778 ——
Standard Korpushohen o
Standard carcase heights hos L - A O -
Standaard korpushoogtes e R -
Standard hauteurs de corps —
CraHaapTHas BbicOTa kopryca I 0 o |
RastermaR: 127 mm 6% - - - - — - = [o000 |~
Horizontale Frontenfuge: 3 mm. igf T - _ _ Z
Vertikale Frontenfuge (Front/Front): 5 mm. o4 _ _ _ N 17
Vertikale Frontenfuge (Front/Wange): 2,5 mm. 197 _ o7
Frontenfuge an Korpusunterkante: 0 mm .
Standard-Sockelhdhen: 75, 105, 125, 150, 200 mm

Standard-Arbeitsplattenstéarken: 16, 40, 60, 78 mm 5R 5R 5R 5R 5R 5R 5R 5R 5R

o ) . Seitenschranke
K1 22 Arbeitsplatienstarken (Gesamthihe inkl. Sockel)
SR-635mm &= 16 40 60 78
i U S.127 | S.152 | S.165 | S.190 | S..203 | S..215 | S..228
Korpushohe 5R - 635 mm 10R - 1270| 12R - 1524|13R - 1651| 15R - 1905| 16R - 2032|17R - 2159| 18R - 2286
Nischenhdhe 619 505 575 557 - - - ; ; ; -
Arbeitshohen/ 105 | 756 780 800 818 1375 1629 1756 2010 2137 2264 2391
Bauhdhen 125 | 776 800 820 838 1395 1649 1776 2030 2157 2284 2411
150 | 801 825 845 863 1420 1674 1801 2055 2182 2309 2436
200 | 851 875 895 913 1470 1724 1851 2105 2232 2359 248

Senkrechte Griffprofile / Vertical handle profiles /
Verticale greepprofielen / Poignées profilées verticales / BepTukaneHble Npodunn pyyku

Senkrechte Griffprofile

e Zwischen normalen K1-Seitenschranken kann ein senkrechtes C- oder L-Griffprofil eingesetzt werden.

o Die Korpusseiten werden in Profilstarke gekirzt. Je nach Planungsvariante wird diese Kiirzung rechts, links oder beidseitig durchgeftihrt.

o Die Griffprofile werden einzeln geplant und berechnet und sind daher nicht im Schrankpreis enthalten.

e Als Standardvariante kommt ein edelstahlifarbiges Griffprofil zum Einsatz. Lackierte Griffprofile sind gegen Mehrpreis lieferbar. Die Montage des Griffprofils erfolgt bauseits.
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K1 6R

Standard Korpushohen
Standard carcase heights
Standaard korpushoogtes
Standard hauteurs de corps
CraHfapTHas BbicoTa Kopnyca

Rastermal: 127 mm

Horizontale Frontenfuge: 3 mm.

Vertikale Frontenfuge (Front/Front): 5 mm.
Vertikale Frontenfuge (Front/Wange): 2,5 mm.
Frontenfuge an Korpusunterkante: 0 mm
Standard-Sockelhéhen: 75, 105, 125, 150, 200 mm
Standard-Arbeitsplattenstarken: 16, 40, 60, 78 mm

K1 7R

Standard Korpushohen
Standard carcase heights
Standaard korpushoogtes
Standard hauteurs de corps
CraHfapTHas BbicoTa Kopnyca

Rastermal: 127 mm

Horizontale Frontenfuge: 3 mm.

Vertikale Frontenfuge (Front/Front): 5 mm.
Vertikale Frontenfuge (Front/Wange): 2,5 mm.
Frontenfuge an Korpusunterkante: 0 mm
Standard-Sockelhdhen: 75, 105, 125, 150, 200 mm
Standard-Arbeitsplattenstarken: 16, 40, 60, 78 mm

18R

&R

o 2Emm | 10EmE | g . ) | 1357 men
= 2158 mem gamm | on | N
158 2032 mm m2mm | g _ O
: | 1805 mm EEmm | ap {hor 15R]
13R Waoen | ap
— {851 e 881 AufsatrachrAnks
: | 1524 mm
““3 Mischernmal:
1270em £ Rmster abzgl. Arbesitsplattenstdcks
|46 &0 /80 / 78 o
&R
762 mm
| 7B 1067 1287 150 / 200 mm
o . . Seitenschranke
o
K1 % % Arbeitsplattenstérken (Gesamthéhe inkl. Socke)
6R -762 mm 5= 16 40 60 78
y S..127 S..152 S...165 S..190 S..203 S..215 S..228
Artikel U..76
Korpushéhe 6R - 762 mm 10R -1270|12R - 1524|13R - 1651|15R - 1905|16R - 2032 |17R - 2159 | 18R - 2286
Nischenhohe 492 468 448 430 - - - - - - -
Arbeitshéhen/ 75 853 877 897 915 1345 1599 1726 1980 2107 2234 2361
BauhGhen 105 883 907 927 945 1375 1629 1756 2010 2137 2264 2391
125 903 927 947 965 1395 1649 1776 2030 2157 2284 2411
150 928 952 972 990 1420 1674 1801 2055 2182 2309 2436
170 948 972 992 1010 1440 1694 1821 2075 2202 2329 2456
200 978 1002 1022 1040 1470 1724 1851 2105 2232 2359 2486
18R - 1357 mm
17R - 2286 mm 1230 mm . fir18R
16R - 2159 mm 1103 mm fur17R
15R.  |2032mm .fir 16R
1905 mm
13R- R- 6R- 5R- 4R- 3R-
12R- 1651 mm 889mm  |762mm 635 mm 508 mm 381 mm
1524
mm NischenmaR:
10R - 4 Raster abzgl. Arbeitsplattenstarke
1270 mm
16/40/60/78 mm
""" D e - — — — — — —  [0000
7R- 7R- 7R- 7R- 7R- 7R- 7R- R- 7R S
889 mm 889 mm 889 mm 889 mm 889 mm 889 mm 889 mm 889 mm 889 mm
75, 105, 125, 150, 200 mm




K2

Standard Korpushdhen
Standard carcase heights
Standaard korpushoogtes
Standard hauteurs de corps
CraHpapTHas BbicoTa kopryca

RastermaR: 127 mm

Horizontale Frontenfuge: 3 mm.

Vertikale Frontenfuge: 2,5 mm.

Frontenfuge an Korpusunterkante: 0 mm
Standard-Sockelhohen: 75, 105, 125, 150, 170, 200 mm
Standard-Arbeitsplattenstarken: 16, 40, 60, 78 mm

K2

Standard Fronthohen
Standard front heights
Standaard fronthoogtes

Standard hauteurs de front
CraHgapTHas BbicoTa hacaga

34 mm

34 mm—

8R

17R

16R

15R
1905 mm
34 mm
12R
1524 mm
10R
1270 mm
34 mm —

2032 mm

2159 mm

1016mm | 7

889 mm 6R

762 mm

5R

1230 mm
(fur 17R)

1103 mm
(fiir 16R)

976 mm

635 mm 4R
508 mm

(fiir 15R)

3R .
381 mm Aufsatzschrénke

fiir hochgebaute

16, 40, 60, 78 mm

4 Raster abzgl. Arbeitsplattenstarke

NischenmaR: ‘ ‘

=—234 mm

Hochgebaute
Geschirrspiiler

o ) . Seitenschréanke
K2 2 g Arbeitsplatienstarken (Gesamthéhe inkl. Sockel)
6R -762mm &= 16 40 60 78
Artkel U.76 S..127 S..152 S..190 S..203 S..215
Korpushdhe 6R - 762 mm 10R - 1270|12R - 1524 | 15R - 1905 | 16R - 2032 |17R - 2159
Nischenhdhe 492 468 448 430 - - - - -
Arbeitshdhen/ 75 853 877 897 915 1345 1599 1980 2107 2234
BauhGhen 105 883 907 927 945 1375 1629 2010 2137 2264
125 903 927 947 965 1395 1649 2030 2157 2284
150 928 952 972 990 1420 1674 2055 2182 2309
170 948 972 992 1010 1440 1694 2075 2202 2329
200 978 1002 1022 1040 1470 1724 2105 2232 2359
8R
17R 1013mm | 7p 1162 mm
16R 1394 mm 886 mm 6R 1035 mm | (fur 17R)
15R 1267 mm 759mm | gg 008 mm | (fir 16R)
1140 mm 632 mm 4R (fir 15R)
34mm omn | 3R Aufsatzschrinke
12R S fiir hochgebaute
1490 mm Geschirrspiiler
10R NischenmaR:
1236 mm 4 Raster abzgl. Arbeitsplattenstarke ‘ ‘
16.40,60.78 mm 759mm | 759mm | 759 mm
34 mm—=
728mm | 728mm | 728 mm 728mm | 347mm* | 172mm Hochgebaute

*) Optional mit breitenvariablen Innenschubkasten.

— 34 mm

9% | 97—
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6R
Unterschranke

Base units
Onderkasten

Meubles bas
HukHme Wwiadb! U.. 76 2BD (X) U.. 76 (X) U.. 76 3EAD (X)

UE90 76 SAJ

P .
o~

U.. 76 HKAJ

6R
Spiilenschranke

Sink base units
Spoelkasten

Sous-éviers

U60 76 HUS U60 76 HU U.. 76 SFA (X)

6R

Regale

Open shelf units
Open kasten
Etageres

U.. 76 ASBD (X) UE.. 76 SPD (X) U.. 76 SPD (X) Crennaxu UA76 OR U50 76 FWRC

6R
Abschlussschranke
End units

TWAV60 76 D TWAV60 76 LLikacbbi nog woiiky U~ 76 SPD (X)

Eindkasten
Meubles de finition <
3aBepuiatowme
wkadbl

U1576LR U1576 HHR U35 76 AEC

Hangeschrénke
s Wall units
—;1\ ﬂ Bovenkasten

S ME\,‘ Meubles hauts
IU.. 76 SAJQQ T H- 38 H.. 38 BF H.. 38 GLHKR H..50 GBH




Auszug aus dem K1-Produktspektrum / Excerpt from the K1-product range / Uittreksel uit het
K1-productspectrum / Extraits de la gamme de produits K1/ OTpbIBOK 13 accopTumenTa npogykta K1

1!

HE60 76D HE.. 76 40

L

H.. 76 GHSW

Hochschranke

Y

N

Tall units

Hoge kasten

J

Armoires

UE.. 76 SPD (X) GoKoBbie wkager S~ 127G 5. 127K 5. 165G S.. 165K $.215G 5.127G
o NS
< N
7 o m |
< § :
S..152K SE.. 165 LEMD S..190 GST S.. 190 FUIAD SSOR15 190 $35203 KSTD S.. 203 4IAD OR20 S.228G $60 215 140TD S60 165 88 (+)
$60 165 103 (+) S60 165 122 (+) S60 165 1446 S60 127 B59 $60 127 88D (+) $60 127 103D (+) S60 190B59T S60 190 88 (+) $60 190 103 (+) $60 190 122TD (+) S60 190 1446
<N Ausstattungs-Varianten Lo
,4"“ | | | | | | | |
’. Equipment versions [ o [ ‘ Lol !
q | [ [ ‘ . ‘
4 Uitvoeringsvarianten : ! : b b |
» ! ! ; | _
1< Options d‘équipement ‘ \‘Jm — | Jm _ |
$35 152KSTD S601901780D (+)  $60 127122 (+) $60 215 B59T $60215103TD(+)  S602151780D(+)  $60 165B59 T T u — —
o o S o o o o o L P o O \77\ \77\ \77\ \77\ \77\ A L
! o ‘ | o Lo o Lo o Lo o [ |
! ! ! ! | | | | | | | | | | ! | | | | | | |
\ N I | | | . | | I | I N I \ N !
: : : : I I I [ I I [ | : : ! ! : : ! !

U ‘ Tl T \ - \ ——"
} } uJ . uJ : uJ |
- - - - b s "
- 251 378
| | | | . __ &
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Meine Kiiche. Made in Germany.

RWK & Kuhlmann Kiichen GmbH, Unterer Hellweg 2/4, D-32584 Lohne
Fon +49 (0) 5732 9816-0, Fax +49 (0) 5732 9816-100, info@kuhlmannkueche.de, www.kuhimannkueche.de

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. / Subject to errors, printing errors an technical modifications. /
Technische wijzigingen, drukfouten en vergissingen voorbehouden. / Sous réserve de modifications techniques, de coquilles et d‘erreurs. /
TexHU4ecKu1e 3MEHEHNS], OLLMBKI 11 OrieyaTky BO3MOXHb!

Schutzgebiihr € 5,-




